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Tere tulemast Electroluxi! Aitah, et valisite meie seadme.

nduandeid, brosuure, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vota endale vastutust
vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnouete eiramisest voi vaarast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUUsiliste, sensoorsete vdi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on Opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte. Lapsed
vanuses kuni 8 aastat ning raske voi vaga keerulise
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puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

» Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega.

» Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
kdrvaldage see nduetekohaselt.

+ HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&dhevad
kasutamise ajal kuumaks. Hoidke lapsed ning
lemmikloomad to6tavast ja jahtuvast seadmest eemal.

* Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lUlitada.

» Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

» See seade on ette nahtud ainult toidu valmistamiseks.

» See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

» Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusoogiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormust.

+ Seadme paigaldamine ja toitekaablit vahetamine on lubatud
ainult kvalifitseeritud elektrikule!

» Arge kasutage seadet enne, kui see on k66gimooblisse
sisse ehitatud.

* Enne mis tahes hooldustoid uhendage seade vooluvorgust
lahti.

+ Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse vdi vastavat kvalifikatsiooni omava isiku
poolt.

» HOIATUS: Elektrilddgi tekkimise valtimiseks veenduge, et
seade on enne lambi vahetamist valja lulitatud.
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* HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&ahevad
kasutamise ajal kuumaks. Tuleb olla ettevaatlik, et valtida
kltteelementide voi pinna puudutamist seadme sisemuses.

» Tarvikute voi ahjundude eemaldamiseks voi sisestamiseks

kasutage alati ahjukindaid.

» Kasutage ainult selle seadme jaoks soovitatud
toidutermomeetrit (sisetemperatuuri andurit).

 Ahjuriiuli tugede eemaldamiseks tdommake esmalt riiulitoe
esiots ja seejarel tagumine ots kulgseina kuljest lahti.
Asetage ahjuresti toed tagasi vastupidises jarjekorras.

 Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.

» Arge kasutage klaasukse puhastamiseks
abrasiivpuhastusvahendid voi teravad metallkaabitsad, sest
need voivad klaasi pinda kriimustada, mille tagajarjel voib

see puruneda.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

2.2 Elektriihendus

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

Eemaldage koik pakkematerjalid.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

» Jargige meie veebisaidil olevaid
paigaldusjuhiseid.
Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tooékindaid ja kinnisi jalandusid.

* Arge tdmmake seadet kdepidemest.

» Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse
kohta, mis vastab paigaldusnduetele.

» Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest.

* Enne seadme paigaldamist kontrollige,
kas seadme uks avaneb takistusteta.

+ Seade on varustatud elektrilise
jahutussisteemiga. See tuleb Uhendada
elektritoitestisteemiga.

* Kaoik elektriihendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

» Seade peab olema maandatud.

« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

« Kasutage alati nbuetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

« Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

* Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut
ega -juhet. Kui seadme toitekaabel tuleb
vélja vahetada, siis pd6rduge meie
hoolduskeskusse.

« Jalgige, et toitejuhe ei puutuks vastu
seadme ust ega oleks uksele Iahedal voi
seadme all olevas nisis, eriti siis, kui
seade t66tab voi uks on kuum.

« Isoleeritud ja isoleerimata osad peavad
olema kinnitatud nii, et neid ei saaks ilma
tooriistadeta eemaldada.
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Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse |6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

Kui seinakontakt logiseb, drge pange
sinna toitepistikut.

Seadet vooluvdrgust eemaldades arge
tdbmmake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

Kasutage ainult digeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

Seadme uhendus vooluvorguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega. Isolatsiooniseadise
lahutatud kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

Seadmega kaasnevad toitekaabel ja
toitepistik.

2.3 Kasutamine

/\ HOIATUS!
Seadme kahjustamise oht.

/\ HOIATUS!

Vigastuse, poletuse, elektrildogi voi
plahvatuse oht!

Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.
Veenduge, et ventilatsiooniavad pole
kinni.

Arge jatke tddtavat seadet jarelvalveta.
Deaktiveerige seade iga kord parast
kasutamist.

Olge seadme tdotamise ajal ukse
avamisega ettevaatlik. Kuum 6hk voib
vabaneda.

Arge kasutage seadet margade katega
ega veega kokku puutudes.

Arge avaldage avatud uksele survet.
Arge kasutage seadet t66- ega
hoiupinnana.

Avage seadme uks ettevaatlikult.
Koostisosade kasutamine koos alkoholiga
voib tekitada alkoholi ja 6hu segu.

Arge laske ukse avamisel sddemetel ega
lahtisel leegil seadmega kokku puutuda.
Kasutage alati toidu sailitamiseks
ettenahtud klaase ja purke.

Arge pange tuleohtlikke vi tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.
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Emailkihi kahjustamise voi varvimuutuse
arahoidmiseks:

— arge pange ahjundusid ega muid
esemeid otse seadme pohjale.

— arge asetage alumiiniumfooliumit
vahetult seadme sisemuse pdhjale.

— arge pange vett vahetult kuuma
seadmesse.

— arge hoidke parast kiipsetamise
|6petamist seadmes niiskeid nousid ja
toitu.

— olge lisavarustuse eemaldamisel voi
paigaldamisel ettevaatlik.

Emaili voi roostevaba terase varvi
muutumine ei mojuta seadme t66d
kuidagi.

Mahlasemate kookide puhul kasutage
stigavat vormi. Puuviljamahlad tekitavad
plekke, mis voivad olla pusivad.
Valmistage toitu alati suletud ahjuuksega.
Kui seade paigaldatakse k66gimodbli
paneeli (nt ukse) taha, siis jalgige, et
seadme to6tamise ajal oleks uks alati
lahti. Vastasel korral voib kinnise
moodblipaneeli taha kogunev niiskus
kahjustada nii seadet, mooblit kui ka
porandat. Arge sulgege paneeli voi ust,
enne kui seade pole parast kasutamist
taielikult maha jahtunud.

2.4 Hooldus ja puhastamine

/\ HOIATUS!

Kehavigastuse, tulekahju voi seadme
kahjustamise oht.

Enne hooldustoiminguid lllitage seade
vélja ja lahutage toitepistik pistikupesast.
Veenduge, et seade on kilm. On oht, et
klaaspaneelid voivad puruneda.

Kui ukse klaaspaneelid on kahjustatud,
vahetage need kohe vélja. P66rduge
volitatud hoolduskeskusse.

Olge seadme ukse eemaldamisel
ettevaatlik. Uks on raske!

Puhastage seadet regulaarselt, et valtida
pinnamaterjali kahjustumist.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.




Arge kasutage abrasiivseid vahendeid,
kGdrimiskasnu, lahusteid ega
metallesemeid.

» Ahjupihusti kasutamisel jargige pakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

2.5 Aurukiipsetus

/\ HOIATUS!
Pdletuste ja seadme kahjustamise oht.

» Eralduv aur voib pdhjustada pdletust:
— Olge todtava seadme ukse avamisel
ettevaatlik. Aur vdib vélja paiskuda.
— Paérast aurukupsetust olge ukse
avamisel ettevaatlik.

2.6 Sisevalgustus

/\ HOIATUS!
Elektrilodgi oht.

» Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi middavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete darmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Uldine iilevaade

AN AN

Juhtpaneel
Ekraan
Veesahtel

vibratsiooni, niiskust véi on mdeldud
edastama infot seadme té6oleku kohta.
Need pole méeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

* Toode sisaldab energiatdhususe klassi G
valgusallikat.

« Kasutage ainult samasuguste naitajatega
lampe .

2.7 Hooldus

« Seadme parandamiseks votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega.
« Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.8 Korvaldamine

/\ HOIATUS!
Vigastus- voi lambumisoht.

* Seadme nduetekohase kdrvaldamise
kohta saate tapsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

* Lahutage seade vooluvérgust.

« Loigake elektrijuhe seadme lahedalt Iabi ja
visake ara.

Toidutermomeetri pesa
Kuumutuselement

Lamp

Ventilaator

Katlakivieemaldi aravoolutoru
Riiulitugi, eemaldatav

Riiuli asendid

3.2 Lisatarvikud

» Traatrest
Koogivormide, ahjukindlate ndude,
réstimisnéude, kdégindude/ndude jaoks.

« Kiipsetusplaat
Niiskete kookide, kiipsetiste, leiva, suurte
praetukkide, kilmutatud toitude ja tilkuvate
vedelike jaoks nt. rasva jaoks, toiduainete
réstimisel traatriiulil.

* Grill-/kiipsetuspann

Slofjel~fofo] ]
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Klpsetamiseks ja rostimiseks voi pannina
rasva kogumiseks.

Toidutermomeeter

Toiduvalmistamise kontrollimiseks toidu
sees oleva temperatuuri alusel.

4. JUHTPANEEL

4.1 Juhtpaneeli lilevaade

)

|
o

&
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Teleskoopsiinid
Klpsetusplaatide ja traatresti hdlpsamaks
sisestamiseks ja eemaldamiseks.

Kellaaeg

START / STOPP

Temperatuur

Klpsetusreziimid

Taimer

Toidutermomeeter (ainult valitud
mudelitel)

Ekraani indikaatorid

OK Valiku voi seade kinnitamiseks.

< Menudus Uhe taseme vorra tagasi liikumiseks.

Viimase toimingu tihistamiseks.

k)

Funktsioonide sisse ja vélja lulitamiseks.

Hairesignaali funktsioon on aktiveeritud.

Q

Helisignaali ja toiduvalmistamise peatamise

stop  funktsioon on aktiveeritud.

Aktiveeritud on ainult hiipikakna sénum.

i

Viitkaivitus on aktiveeritud.

@

Sees / Vajutage ja hoidke, et seade sis-
Viljas se ja valja lulitada.
Meniii Loetleb seadme valikud ja sea-
distusfunktsioonid.
Lemmi- .
kud Kuvab lemmikseaded.
Ekraan Néitab seadme praeguseid sat-
teid.
:‘u?i?bl Lambi sisse ja valja lulitamiseks.
m Kiirkuu-  Funktsiooni sisse- ja valjalllitami-
mutus seks: Kiirkuumutus.
4.2 Ekraan
Ekraan koos peamiste funktsioonidega.
A
!
12:30
o o
285 150°C
® 1Bmin © | | START
1. 1.
| | | | |
F E D C B
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Seade tihistamiseks.
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5. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

5.1 Esmakordne iihendamine

Parast esmakordset Ghendamist kuvab
ekraan tervitussonumi.

Peate seadma jargmised funktsioonid: Keel,
Ekraani heledus, Nuputoonid, Helitugevus,
Vee karedus, Kellaaeg.

5.2 Esialgne eelkuumutus ja
puhastamine

Eelkuumutage tlhi ahi enne esmakordset
kasutamist ja kokkupuudet toiduainetega.
Seade voib eraldada ebameeldivat Idhna ja
suitsu. Eelkuumutamise ajal ventileerige
ruumi.

1. Eemaldage seadmest kdik tarvikud ja
eemaldatavad restitoed.

2. Valige funktsioon E] Seadke
maksimaalne temperatuur. Laske ahjul
téotada ligikaudu 1 h.

3. Valige funktsioon @ seadke
maksimaalne temperatuur. Laske ahjul
tootada ligikaudu 15 min.

4. Valige funktsioon E’ Seadke
maksimaalne temperatuur. Laske ahjul
tootada ligikaudu 15 min.

5. Lulitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

6. Puhastage seadet ja tarvikuid ainult
mikrokiudlapiga, sooja vee ning
pehmetoimelise pesuvahendiga.

7. Pange lisatarvikud ja eemaldatavad
ahjuriiulitoed tagasi oma kohale.

6. IGAPAEVANE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatikke.

5.3 Seaded: Vee karedus

Seadme vooluvorku Ghendamisel tuleb
seadistada vee kareduse tase.

Vee karedustaseme kindlakstegemiseks
kasutage testriba voi pdérduge vee-ettevotte
poole.

Pange testriba umbes 1 s-ks kraanivette.
Arge pange testriba jooksva vee alla!

2. Uleligse vee eemaldamiseks raputage
testpaberit.

3. Pérast 1 min mé6dumist kontrollige vee
karedust tabeli abil.

4. Valige vee karedus: Men(u / Seaded /
Seadistamine / Vee karedus.

Testriba varvid jatkavad muutumist.

Kontrollige vee karedust 1 min jooksul parast

testimist.

Veekareduse satteid saate muuta mentiis:
Seaded / Seadistamine / Vee karedus.

Juuresolevast tabelist leiate vee kareduse
vahemikud koos vastava vee
klassifikatsiooniga. Reguleerige vee kareduse
taset vastavalt tabelile.

Vee kareduse tase Testriba

1 - pehme

]
LT I
LIT I

2 - mdddukalt kare

3 - kare

4 - vaga kare
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6.1 Kiipsetusreziimid

Kuivatamine

fS Viilutatud puuviljade, kdédgiviljade ja seente
TAVALINE kuivatamiseks. Niiskusest killastunud 6hu
valjalaskmiseks ja puuviljade paremaks
- kuivamiseks, on soovitav kuivatamise ajal
] crin aeg-ajalt ahju uks avada.
Ohemate toidupalade grillimiseks ja leiva
rostimiseks. — Noéude soojendamine
o Taldrikute soojendamiseks enne serveeri-
Turbogrill mist.
Kontidega suurte liha- v6i linnulihatlikkide
rostimiseks Uhel riiulitasandil. Gratédanide K2 Sulatamine
valmistamiseks ja pruunistamiseks. Toiduainete sulatamiseks (puu- ja juurvil-
— jad). Sulatamise aeg soltub kilmutatava
P66rdéhk toidu kogusest ja suurusest.
Liha rostimiseks ja kookide klpsetami-
seks. Seadistage madalam temperatuur 55 Gratineerimine
kui Glemise + alumise kuumuse puhul, ku- = Toitude jaoks nagu lasanje voi kartuligra-
na ventilaatori abil jaotub kuumus Uhtlaselt taan. Grataanide valmistamiseks ja pruu-
ahju sisemuses. nistamiseks.
4 Kiilmutatud toiduained 1oC] Kiipsetamine madalal t°

Sobib suureparaselt valmistoitudele (nt frii-
kartulid, kroketid voi kevadrullid).

[_:Jlemine + alumine kuumutus
Uhel ahjutasandil kiipsetamiseks ja rosti-
miseks.

Madala temperatuuriga toiduvalmistamise
protsess. Sobib suureparaselt 6rnade toi-
tude (nt veise-, vasika- v6i lambaliha) val-
mistamiseks.

=

Pitsa

Parim pitsa ja muude roogade kiipsetami-
seks, mis nduavad altpoolt rohkem kuu-
must.

Soojashoidmine

Toidu soojashoidmiseks. Pange tahele, et
moned toidud véivad kiipsemist jatkata ja
soojas hoidmise ajal kuivada. Vajadusel
katke toiduained.

Alumine kuumutus

Valige see funktsioon parast toiduvalmista-
mise protsessi, et vajaduse korral pruunis-
tada toidu alumise osa. Kasutage kdige
madalamat restitaset.

®

Ménede kuumutusfunktsiooniga voib
lamp alla 80 °C temperatuuri puhul
automaatselt valja lulituda.

Niiske kiipsetus poordohuga
Funktsioon kilipsetamise ajal energia
saastmiseks. Selle funktsiooni kasutamisel
voib seadme sisemine temperatuur erine-
da valitud temperatuurist. Kasutatakse
jadkkuumust. Kuumutusvoimsus voib va-
heneda. Lisateavet leiate jaotisest "lga-
paevane kasutamine", Markused: Niiske
kiipsetus p6érdéhuga.

MUU

E]

Hoidistamine

Kddgiviljade ja puuviljade hoidistamiseks
asetage konservipurgid veega taidetud ah-
juplaadile, kasutades kuumuskindlaid sa-
ma suurusega bajonett- voi keeratava kaa-
nega purke. Kasutage madalaimat riiulita-
sandit.
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AUR
[ Steamify
Kasutage auru aurutamiseks, moorimi-
seks, orna krébeduse saavutamiseks, kiip-
setamiseks ja rostimiseks.
[ Kuumutamine auruga

Toiduainete auruga soojendamine hoiab
ara pealispinna kuivamise. Kuumus levib
ornalt ja Uhtlaselt, vdimaldades maitsete ja
I6hna esiletoomist sarnaselt dsjavalminud
toidule. Selle funktsiooni abil saate toitu
soojendada ka otse taldrikul. Korraga saa-
te soojendada ka mitu taldrikutait, kui ka-
sutate erinevaid ahjutasandeid.




Leib

Kasutage seda funktsiooni siis, kui soovite
professionaalset tulemust — krébedust,
kaunist varvi ja laikivat koorikut.

é’ Taina kergitamine
Péarmitaina kerkimise kiirendamiseks. Kat-
ke taina pind, et valtida selle kuivamist.

) Tugev aurutus
Kodgiviljade, lisandite voi kala aurutami-
seks.

) Korge niiskus

Funktsioon sobib hérkude toitude nagu pii-
makreemide, puuviljatortide, terriinide ja
kala kiipsetamiseks.

> Madal niiskus

o Funktsioon sobib lihale, linnulihale, ahju- ja
vormiroogadele. Auru ja kuumuse kombi-
natsiooni tulemusel kiipseb liha mahlaseks
ja 6rnaks ning omandab krobeda pealispin-
na.

6.2 Markused: Niiske kiipsetus
poordéhuga

Seda funktsiooni kasutati energiaklassi ja
Okodisaini nduete jargimiseks (vastavalt EU
65/2014 ja EU 66/2014). Testid vastavalt
standardile: IEC/EN 60350-1.

Ahjuuks peab kiipsetamise ajal olema
suletud, et valtida kasutatava funktsiooni
katkestamist ja tagada ahju t66tamine
voimalikult suure energiatdhususega.

Kasutades seda funktsiooni, ltlitub lamp 30
sekundi parast automaatselt valja.

Toiduvalmistamisjuhised leiate jaotisest
,Nouanded ja népunaited®, Niiske kipsetus
pddrddhuga. Uldiseid
energiasaastunduandeid leiate jaotise
+Energiatdhusus* alajaotisest Energiasaast.

6.3 Seaded: Kiipsetusreziimid

1. Lilitage seade sisse. Ekraanile kuvatakse
vaikimisi kuumutusfunktsioon ja
temperatuur.

2. Vajutage kuumutusreziimi stimbolit , et
siseneda alammenudusse.

3. Valige kiipsetusreziim ja vajutage OK.

4. Seadke temperatuur. Vajutage nuppu
OK .

5. Vajutage nuppu START .

Toidutermomeeter — toidutermomeetri voite
sisse lllitada igal ajal enne kipsetamist voi
kiipsetamise kaigus. Vt ptk "Tarvikute
kasutamine, toidutermomeeter*.

6. STOP - vajutage, et kiipsetusreziim valja
lUlitada.
7. Lulitage seade vélja.

6.4 Seaded: Steamify —
Aurukiipsetusreziim

1. Lulitage seade sisse. Valige
klipsetusreziimi simbol ja vajutage seda,
et siseneda alammendisse.

2. Vajutage nuppu [@]. seadke
aurukipsetuse reziim.

3. Vajutage OK. Ekraanile kuvatakse
temperatuurisatted.

4. Seadke temperatuur. Auruga kuumutuse
funktsiooni tlilip oleneb seatud
temperatuurist:

a. Aur (aurutamiseks) 50 - 100 °C -
kodgiviljade, teraviljade, kaunviljade,
mereandide, terriinide ja vaikeste
magustoitude aurutamiseks.

b. Aur (hautamiseks) 105 - 130 °C -
hautatud ja mooritud liha véi kala,
leiva ning linnuliha, samuti
juustukookide ja vormiroogade
valmistamiseks.

c. Aur (tulemus ornalt krébe) 135 -
150 °C - liha, vormiroogade, taidetud
kodgiviljade, kala ja grataani
valmistamiseks. Auru ja kuumuse
kombinatsiooni tulemusel kiipseb liha
mahlaseks ja drnaks ning omandab
krébeda pinna. Taimeri seadmisel
[Glitub grilli funktsioon automaatselt
sisse toiduvalmistamise protsessi
viimasel minutil, et anda roale érnalt
krébe pind.

d. Aur (kiipsetuseks ja rostimiseks)
155 - 230 °C - rostitud ja kupsetatud
liha, kala ja linnuliha, taidetud
lehttaignaklpsetiste, lahtiste kookide,
muffinite, gratdanide, kédgiviljade ja
pagaritoodete valmistamiseks.
Taimeri seadmisel ja toidu asetamisel
esimesele tasandile lllitub alumine
klpsetusreziim automaatselt sisse
toiduvalmistamise protsessi viimasel
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minutil, et anda roale érnalt krobe
pind.

5. Vajutage nuppu OK.

6. Veesahtli avamiseks vajutage sahtlikatet.

7. Taitke veesahtel kiilma veega kuni
maksimumtasemeni (ligikaudu 950 ml
vett), kuni kostub helisignaal voi ekraanil
kuvatakse vastav teade. Veekogusest
jatkub ligikaudu 50 min. Arge taitke
veesahtlit Ule maksimumtaseme. Vesi
voib vélja valguda ja mooblit kahjustada.

/\ HOIATUS!

Kasutage ainult kiilma kraanivett.
Arge kasutage filtreeritud
(demineraliseeritud) ega destileeritud
vett. Arge kasutage muid vedelikke.
Arge kallake veesahtlisse siittivaid
voi alkoholi sisaldavaid vedelikke.

8. LUkake veesahtel oma kohale.

9. Vajutage nuppu START .

Aur tekib ligikaudu 2 min parast. Kui seade

saavutab maaratud sisetemperatuuri, kostab

helisignaal.

10. Kui veesahtlis saab vesi otsa, kdlab
signaal. Taitke sahtel uuesti veega.

11. Lllitage seade vélja.

Tuhjendage veesahtel parast kiipsetuse

16ppu.

Vt jaotist "Puhastus ja hooldus", Veepaagi

tihjendus.

Jaakvesi voib kondenseeruda ahjuseintele.
Parast kiipsetamise |6ppu avage
ettevaatlikult uks. Kui seade on maha
jahtunud, kuivatage sisemust pehme lapiga.

6.5 Meniii

Vajutage nuppu E et siseneda menuisse.

Meniiii-iiksus Kasutamine

Juhendatud kipsetamine Kuvab automaatpro-

grammid.

Puhastamine Kuvab puhastuspro-

grammid.

Lemmikud Kuvab lemmikseaded.

Kasutatakse seadme
konfiguratsiooni maara-
miseks.

Funktsioonid
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Meniiii-iiksus Kasutamine

Seaded Seadistami- Kasutatakse seadme
ne konfiguratsiooni maara-
miseks.
Hooldus Kuvab tarkvara versioo-

ni ja konfiguratsiooni.

Alammenii: Puhastamine

Alamme- Kasutamine

niiii

Kuivatus Toiming ahju sisemuse kuivatamiseks
kondensveest, mis koguneb ahju pa-
rast aurufunktsioone.

Veepaagi Toiming Uleliigse vee eemaldamiseks

tihjendus veesahtlist parast aurufunktsioonide

kasutamist.

Puhastamine Kerge puhastamine.
auruga

Puhastamine Pdhjalik puhastamine.

auruga
PLUSS

Katlakivi ee-  Auru genereerimise slisteemi puhas-
maldamine tamine katlakivist.

Loputus Toiming auru genereerimise slisteemi

loputamiseks ja puhastamiseks parast
mitut aurufunktsiooni kasutamist.

Alammenii: Funktsioonid

Alamme-  Kasutamine

niiti

Sisevalgus-  Lulitab lambi sisse ja valja.

tus

Lapselukk Takistab seadme juhuslikku sissellli-

tamist.

Kiirkuumutus LiUhendab kuumutusaega. See on
saadaval ainult méne kipsetusreziimi-
ga.

Puhastamise Ldulitab meenutuse sisse ja vélja.
Meeldetule-

tus

Aja naitami-  Lulitab kella sisse ja vélja.

ne

Kellanait Muudab kuvatud ajaindikaatori vor-

mingut.




Alammeniil: Seadistamine

Alamme-  Kirjeldus
nad
Keel Seadistab seadme keele.

Ekraani hele- Seab ekraani heleduse.

dus

Nuputoonid  Ldlitab puuteekraani toonid sisse ja
vélja. Helisid (D ei saa valja lulitada.

Helitugevus  Reguleerib nuputoonide ja signaalide

helitugevust.

Vee karedus Seab vee kareduse.

Kellaaeg Seab praeguse kellaaja ja kuupéeva.

Alammeniil: Hooldus

Alamme-  Kirjeldus
nad
Demoreziim  Aktiveerimis-/deaktiveerimiskood:

2468

Tarkvaraver- Info tarkvaraversiooni kohta.
sioon

Taasta teha- Léahtestab tehaseseaded.
seseaded

7. LISAFUNKTSIOONID

7.1 Lemmikud Y%

Voite salvestada kuni 3 oma lemmikseadet,
naiteks kuumutusfunktsiooni ja kiipsetusaja.

1. Lulitage seade sisse.

2. Valige sobiv seade.

3. Vajutage nuppu =—.

4. Valige: Lemmikud / Salvesta praegused
seaded.

5. Vajutage nuppu +, et lisada seade
loendisse: Lemmikud.

6. Vajutage nuppu OK.

P vajutage, et seade |lahtestada.

Q- vajutage, et seade tihistada.

6.6 Seaded: Juhendatud
kiipsetamine

Juhendatud kiipsetamine alammenui
koosneb lisafunktsioonide ja programmide
komplektist, mis on mdeldud spetsiaalsete
roogade jaoks. Igale roale selles
alammenddus on ettendhtud sobiv seadistus.
Saate reguleerida aega ja temperatuuri
klipsetamise ajal.

Ménede roogade puhul saate seda
valmistada ka Toidutermomeeter. Roa
kiipsetusaste:

« Vahekilps

* Poolkups

e Taiskips

Mé&nede roogade puhul saate seda
valmistada ka Kaaluautomaatika.

1. Lulitage seade sisse.

2. Vajutage nuppu =—.

3. Vajutage ¥ Sisestage Juhendatud
kipsetamine.

4. Valige toit voi toidu tldp.

5. Asetage toiduained seadmesse ja
vajutage START .

Kui funktsioon 16peb, kontrollige, kas toit on

valmis. Pikendage klpsetusaega vastavalt

vajadusele.

7.2 Nuppude lukustus

See funktsioon hoiab dra seadmefunktsiooni
tahtmatu muutmise.

1. Lulitage seade sisse.
2. Seadke kipsetusreziim.

3. i\( R — vajutage samaaegselt, et
funktsioon sisse lulitada.

*, E — vajutage samaaegselt, et funktsioon
valja lilitada.

7.3 Lapselukk

See funktsioon takistab seadme juhuslikku
sisselulitamist.

1. Lulitage seade sisse.

2. Vajutage nuppu =.
3. Valige Funktsioonid / Lapselukk.
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4. Vajutage kooditahti tahestikulises
jarjekorras.

Lapselukk on sisse lulitatud.

Kui see funktsioon on aktiveeritud, paasete

juurde: Taimer ja lamp on saadaval.

Seadme kasutamise voimaldamiseks

vajutage kooditahti tahestikulises jarjekorras.

7.4 Automaatne viljaliilitus

Kui kuumutusfunktsioon on aktiivne ja
seadeid ei muudeta, lllitub seade ohutuse
huvides teatud aja méddudes automaatselt
valja.

C) O (n)

30-115 12.5

8. KELLA FUNKTSIOONID

8.1 Kella funktsioonide kirjeldus

Funktsi-
oon

Kirjeldus

Taimer Kipsetamise kestuse valimiseks. Mak-
simaalne on 23 h 59 min.

Saate maarata, mis juhtub, kui aeg
saab tais, maarates eelistatud toimin-

gud: Tegevuse I6pp.

Tegevuse  Helisignaal - kui aeg saab tais, kostub

16pp helisignaal. Saate seada funktsiooni
igal ajal, ka siis, kui seade on valja Iuli-
tatud.

Helisignaal ja kiipsetamise 16pp - kui
aeg saab tais, kostub helisignaal ja
kuumutusreziim lUlitub vélja.

Ainult hiipikaken - kui aeg saab tais, il-
mub ekraanile teade. Saate seada
funktsiooni igal ajal, ka siis, kui seade
on valja lulitatud.

Viitkaivitus ~ Algusaja ja/voi kiipsetusaja I6pu edasi-

likkamiseks.

Kipsetusa- Kiipsetusaja pikendamiseks.
ja pikendus
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(°C) D (n)
120 - 195 8.5
200 - 230 55

Kui kavatsete kuumutusfunktsiooni kasutada
kauem kui automaatse valjalllitamise aeg,
maarake kipsetusaeg. Vt jaotist "Kella
funktsioonid".

Automaatne valjalllitus ei to6ta
funktsioonidega: Sisevalgustus,
Toidutermomeeter, Lopp.

7.5 Jahutusventilaator

Seadme 606 ajal lulitub jahutusventilaator
automaatselt sisse, et hoida seadme pinnad
jahedana. Kui lllitate seadme valja, siis
jatkab jahutusventilaator t66tamist kuni
seadme mahajahtumiseni.

Funktsi- Kirjeldus
oon
Uptimer Seadme todaja kestuse naitamiseks.

Maksimaalne on 23 h 59 min. Saate
funktsiooni sisse ja vélja lulitada. See
funktsioon ei mojuta seadme t66d.

8.2 Seaded: Kellaaeg

1. Lulitage seade sisse.
2. Vajutage nuppu: Kellaaeg.
3. Seadke kellaaeg.

4. Vajutage nuppu OK.

8.3 Seaded: Taimer

1. Valige kipsetusreziim ja seadke
temperatuur.

2. Vajutage nuppu (\D

3. Seadke kellaaeg.

Eelistatud I6petamistoimingu saate valida

vajutades © @ ®

4. Vajutage OK. Korrake toimingut, kuni
ekraanile ilmub pdhikuva.



Kui kiipsetusajast on alles 10% ja teile
tundub, et toit pole veel valmis, vdite
kipsetusaega pikendada. Samuti voite muuta
klipsetusreziimi. Kiipsetusaja pikendamiseks
vajutage nuppu +1min.

8.4 Seaded: Viitkaivitus

1. Seadke kipsetusreziim ja temperatuur.
Vajutage nuppu @

Seadke kiipsetusaeg.

Vajutage nuppu © @ ®

Vajutage nuppu: Viitkaivitus.

Valige soovitud algusaeg.

Vajutage OK. Korrake toimingut, kuni
ekraanile ilmub pdhikuva.

8.5 Seaded: Uptimer

Noakr wbd

1. Vajutage nuppu QD

Vajutage nuppu © © @
Vajutage nuppu: Uptimer.
4. Libistage voi vajutage ,, et ndha
pohikuval kiipsetusaega.

5. Vajutage OK. Korrake toimingut, kuni
ekraanile ilmub pdhikuva.

onN

8.6 Taimeri sdtete muutmine
Klpsetamise ajal voite seatud aega alati
muuta.

1. Vajutage nuppu QD

2. Seadke taimerivaartus.

3. Vajutage nuppu OK,

9. LISATARVIKUTE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatiikke.

9.1 Tarvikute sisestamine

Vaike ulaosas asuv salk suurendab
turvalisust. Salgud kujutavad endast ka
libisemisvastast abinéud. Korge aaris
ahjuplaadi Umber ei lase kdogindoudel
ahjuplaadilt maha libiseda.

Traatrest

Likake ahjuplaat restitoe.

Kiipsetusplaat / Siigav pann

—(

Likake kupsetusplaat restitoe juhikute
vahele.

9.2 Toidutermomeeter

See mooddab toidu sisetemperatuuri. Saate
seda kasutada iga kuumutusreziimiga.

Saadaval on kaks temperatuurisatet:
. C- temperatuur seadme sees. See

peaks olema toidu sisetemperatuurist
vahemalt 25 °C kraadi kdrgem.

. /'? - toidu sisetemperatuur.
Parimateks klpsetustulemusteks:

¢ Toiduained peaksid olema
toatemperatuuril.
* — mitte kasutada vedelate toitude puhul.
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» Toiduvalmistamise ajal peab
toidutermomeetri otsik olema taielikult roa
sisse sisestatud.

Seade arvutab vélja kiipsetuse ligikaudse

|I6puaja. See oleneb toidu kogusest, valitud

ahjufunktsioonist ja temperatuurist.

Kasutamine koos: Toidutermomeeter

/\ HOIATUS!

Pdletusoht, kuna toidutermomeeter ja
traatresti toed voivad olla véaga kuumad.
Arge puudutage toidutermomeetri
kaepidet paljaste katega. Kasutage alati
ahjukindaid.

1. Lulitage seade sisse.

2. Seadke kipsetusreziim ja ahju
temperatuur, kui see on vajalik.

3. Sisestage toidutermomeeter roa sisse:
Liha, linnuliha ja kala
Sisestage toidutermomeetri ots liha- voi
kalatliki kbige paksemasse ossa.

Vormiroog
Suruge toidutermomeeter tapselt
vormiroa keskossa. Kiipsemise ajal

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Soovitused
soogivalmistamiseks

Tabelites esitatud temperatuurid ja
kipsetusajad on ainult soovituslikud. Need
soltuvad retseptist ning kasutatava tooraine
kvaliteedist ja kogusest.

Teie seade voib kipsetada voi rostida
teistmoodi, kui teie eelmine seade. Alltoodud
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peaks toidutermomeeter pusima Uhes
kohas paigal. Kasutage selleks ménda
tahkemat koostisainet. Toidutermomeetri
silikoonist kaepide peaks toetuma
kipsetusnou servale. Toidutermomeetri
ots ei tohiks puutuda vastu kiipsetusvormi
pohja.

4. Sisestage toidutermomeetri anduri pistik
seadme kiilgseinal olevasse pistikupessa.
Vt peatukki "Toote kirjeldus".

Ekraanil kuvatakse toidutermomeetri

praegune temperatuur.

5. M- vajutage, et seada sensori
sisetemperatuur.

6. @ ® ® _jjutage, et seada sobiv valik:

» Helisignaal - kui toit saavutab
sisetemperatuuri, kdlab signaal.

» Helisignaal ja kiipsetamise 16pp — kui
toit saavutab sisetemperatuuri, kdlab
signaal ja kiipsetamine peatub.

7. Valige funktsioon ja vajutage

pohiekraanile liikumiseks korduvalt OK.

8. Vajutage nuppu START .

9. Kui toit saavutab seatud temperatuuri,
kostab helisignaal. Kontrollige kas toit on
valmis. Pikendage kupsetusaega
vastavalt vajadusele.

10. Eemaldage toidutermomeetri pistik
pistikupesast ja tdstke toit ahjust valja.

tabelitest leiate igat tllpi toitude temperatuuri
ja valmistamisaja soovitatavad satted ja
asukohad plaatidel.

Ahjutasandeid loetakse altpoolt Ules.

Kui te ei leia mone retsepti jaoks tapseid
seadeid, kasutage sarnaste toitude omi.

Energiasaastunduandeid vt peatukist
~Energiatdhusus”.



Taiendavaid toiduvalmistussoovitusi leiate
meie veebilehel olevatest
toiduvalmistustabelitest.
Toiduvalmistussoovituste leidmiseks otsige
Ules seadme PNC-number, mis asub
andmeplaadil seadme sisemuse esikuljel.

Tabelites kasutatud siimbolid:

§§ Toiduaine tiip

&

Kupsetusreziim

°C Temperatuur
Lisatarvik

Hl

@ Kupsetusaeg (min)

10.2 Niiske kiipsetus p66rddohuga —
soovitatavad lisatarvikud

Kasutage tumedaid ja mittepeegeldava
pinnaga kdogindusid ja mahuteid. Neil on
parem soojuse neeldumine kui heledat varvi
ja peegeldavatel kdogindudel.

« Pitsaplaat - tume, mittepeegeldav,
18bimodt 28cm

« Kiipsetusvorm - tume, mittepeegeldav,
18bimoot 26cm

* Portsjonivormid - keraamilised, 1abimdot
8cm, kdrgus 5 cm

= Mahuti (Gastronorm)
* Pirukavorm - tume, mittepeegeldav,
|f| Kaal (kg) 1abimdot 28cm
[§ Riuiasend 10.3 Niiske kiipsetus p66rdohuga
Parimate tulemuste saamiseks jargige
alltoodud tabelis olevaid soovitusi.
— ()

L, = C = O
Magusad rullid, 16 kiipsetusplaat voi rasvapann 180 2 25-35
tukki
Rullbiskviit kiipsetusplaat v&i rasvapann 180 2 15-25
Terve kala, 0,2 kg kipsetusplaat voi rasvapann 180 3 15-25
Kupsised, 16 tukki kiipsetusplaat v&i rasvapann 180 2 20-30
Makroonid, 24 tikki  klpsetusplaat voi rasvapann 160 2 25-35
Muffinid, 12 tukki kiipsetusplaat voi rasvapann 180 2 20-30
Soolased kondiitri- kUpsetusplaat voi rasvapann 180 2 20-30
tooted, 20 tikki
Muretaignakipsised, klipsetusplaat vdi rasvapann 140 2 15-25
20 tukki
Koogikesed, 8 tiikki  klipsetusplaat voi rasvapann 180 2 15-25

10.4 Teave katseasutustele

Testid vastavalt standardile: EN 60350-1, IEC 60350-1.

Klpsetamine uhel tasandil

iy

= °C O =

Rasvatu keeks P66rdohk

Traatrest 160

45 -60 2
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= — o,

L, = C O =

Rasvatu keeks Ulemine + alumi- Traatrest 160 45 - 60 2
ne kuumutus

Ounakook, 2 vormis @ 20 cm P66rdohk Traatrest 160 55-65 2

Ounakook, 2 vormis @20 cm  Ulemine + alumi- Traatrest 180 55 - 65 1
ne kuumutus

Liivakupsised P66rdohk Kipsetusplaat 140 25-35 2

Liivakupsised Ulemine + alumi- Kipsetusplaat 140 25-35 2
ne kuumutus

Vaikesed koogid, 20 tk plaadil P66rdohk Kipsetusplaat 150 20-30 3

1)

Véikesed koogid, 20 tk plaadil Ulemine + alumi- Kupsetusplaat 170 20-30 3

1) ne kuumutus

Réstleib/-sai 2) Grill Traatrest max 1-2 5

1) Eelkuumutage tiihi ahi.

2) Eelkuumutage tiihja seadet 5 min.

Kipsetamine mitmel tasandil

= — o,

L = C O =
Liivakupsised P66rdohk Kupsetusplaat 140 25-45 2ja4
Vaikesed koogid, 20 tk plaadil P&6rddhk Kupsetusplaat 150 25-35 2ja4
1)

Rasvatu keeks P66rddhk Traatrest 2) 160 45-55 2ja4
Ounapirukas Poordohk Traatrest 2) 160 55 - 65 2ja4

1) Eelkuumutage tiihi ahi.

2) 1 koogivorm igal traatrestil. Uks vasakul ja teine paremal.

10.5 Teave katseasutustele

Funktsioonid testimiseks: Tugev aurutus
Testid vastavalt standardile IEC 60350-1.

Seadke temperatuuriks 100 °C.

&L, = O O
Brokkoli 1)2) 2/3 aurukomplekt perforeeritud 0.3 8-9
2/3 aurukomplekt perforeeritud max 10-11

Brokkoli 1) 2)
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§5§
= furg

O = @)

Herned, kilmuta- 2 x 2/3 aurukomplekt perforeeri-
tud 2) tud

2x15 2ja4 Kuni temperatuur kdige kiilme-

mas kohas jduab 85 °C-ni.

1) Eelkuumutage tihi ahi.
2) Pange kipsetusplaat esimesele tasandile.

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

11.1 Méarkused puhastamise kohta
Puhastusvahendid

» Puhastage seadme esikilge ainult
mikrokiudlapi, sooja vee ning
pehmetoimelise pesuvahendiga.

» Metallpindadel kasutage puhastusvahendi
lahust.

» Plekkide eemaldamiseks kasutage
pehmetoimelist puhastusvahendit.

lgapdevane kasutamine

* Puhastage seadme sisemus iga kord
parast kasutamist. Toidujaakide
kogunemine voib kaasa tuua suttimise.

+ Arge jatke toitu seadmesse kauemaks
seisma kui 20 minutit. Parast iga
kasutuskorda kuivatage seadme sisemust
ainult mikrokiudlapiga.

Lisatarvikud

» Parast igat kasutuskorda puhastage koik
ahju tarvikud ja laske neil kuivada.
Kasutage ainult mikrokiudlappi sooja vee
ja 6rna puhastusvahendiga. Arge peske
tarvikuid ndudepesumasinas.

» Arge puhastage mittenakkuva pinnaga
tarvikuid abrasiivse puhastusvahendi voi
teravate esemetega.

11.2 Restitugede
Ahju puhastamiseks eemaldage restitoed .

1. Lulitage seade vélja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

2. Tommake restitoed ettevaatlikult Gles ja
eesmisest fiksaatorist vélja.

3. Tommake ahjuriiuli tugede esiosa
kilgseina kuljest lahti.

4. Toémmake toed ettevaatlikult tagumisest
fiksaatorist vélja.

Asetage ahjuresti toed tagasi vastupidises
jarjekorras.

Teleskoopsiinidel olevad kinnitustihvtid
peavad olema suunatud ettepoole.

11.3 Puhastamine auruga

1. Lulitage seade vélja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

2. Eemaldage koik tarvikud ja eemaldatavad
restitoed.

3. Puhastage ahju pohi ja sisemine
ukseklaas soojas vees ja drnas
pesuvahendis niisutatud pehme lapiga.

4. Taitke veesahtel kiilma veega kuni
maksimumtasemeni, kuni kélab
helisignaal voi ekraanil kuvatakse vastav
teade.

5. Valige: Meniu / Puhastamine.

Funktsioon Kirjeldus

Puhastamine
auruga

Kerge puhastamine
Kestus: 30 min

Puhastamine
auruga PLUSS

Tavaline puhastamine
Pihustage ahju pesu-
vahendit.

Kestus: 75 min

6. Vajutage START . Jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.
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Puhastuse |6ppedes kdlab helisignaal.

7.

8.
9.

10.

Vajutage mistahes sumbolit, et signaal
valja lulitada.

Lilitage seade vélja.

Kui seade on jahtunud, kuivatage
sisemust pehme lapiga.

Jatke ahjuuks lahti ja oodake, kuni ahju
sisemus on Kuiv.

®

Selle funktsiooni kasutamisel lamp ei
pole.

11

.4 Puhastamise Meeldetuletus

Kui kuvatakse meeldetuletus, on soovitatav
|abi viia puhastamine.

Kasutage funktsiooni: Puhastamine auruga
PLUSS.

11

.5 Katlakivi eemaldamine

Kasutage seda aurusisteemi katlakivi
eemaldamiseks.

1.

2,
3.

10.
1.

12.

Lilitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

Eemaldage kdik tarvikud.

Veenduge, et veesahtel on tiihi. Vt ptk
"Puhastamine ja hooldus", Veepaagi
tihjendus.

Esimese osa kestus: umbes 100 min
Valige: Meniu / Puhastamine / Katlakivi
eemaldamine.

Pange sligav pann esimesele
ahjutasandile.

Kallake veesahtlisse 250 ml
katlakivieemaldit.

Taitke veesanhtli tlejaénud osa 700 ml
veega, kuni kostab signaal voi ekraanile
kuvatakse teade.

Lulitage funktsioon sisse ja jargige
naidikul kuvatavaid juhiseid. Kaivitub
katlakivieemalduse esimene jark.

Teise osa kestus: umbes 35 min
Taitke veesahtel 950 ml kiilma veega,
kuni kostub helisignaal voi ekraanil
kuvatakse vastav teade.

Kui funktsioon 16peb, vbtke siigav pann
valja.

Lilitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

Puhastage ahju sisemust pehme niiske

lapiga.
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13.

Jatke ahjuuks lahti ja oodake, kuni
sisemus on kuiv.

Kui seadmesse jaab parast puhastamist
endiselt katlakivi, iimub ekraanile teade, et
toimingut tuleks korrata.

11

.6 Katlakivi eemaldamise

meeldetuletus

Seadme katlakivieemalduse labiviimiseks
tehakse kaks meeldetuletust.
Katlakivieemalduse meeldetuletusi ei saa
keelata.

11

Leebe meeldetuletus — soovitab seadmest
katlakivi eemaldada.

Tungiv meeldetuletus — kohustab teid
seadmest katlakivi eemaldada. Kui te
parast tungivat meeldetuletuse ilmumist
seadme katlakivieemaldust labi ei vii, ei
saa te aurufunktsioone kasutada.

.7 Loputus

Kasutage seda aurusiisteemi puhastamiseks
parast aurufunktsioonide sagedast
kasutamist.

1.

2,
3.

4.
5.
Ke:
6.

7.

Lilitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

Eemaldage koik tarvikud.

Pange sligav pann esimesele
restitasandile.

Taitke veesahtel veega kuni
maksimumtasemeni, kuni kdlab
helisignaal véi ekraanil kuvatakse teade.
Valige: Menuii / Puhastamine / Loputus.

stus: ligikaudu 30 min

Lulitage funktsioon sisse ja jargige
naidikul kuvatavaid juhiseid.

Kui funktsioon 16peb, votke sligav pann
vélja.

@

Selle funktsiooni kasutamisel lamp ei
pole.

11

.8 Kuivatus

Kasutage seda parast aurufunktsiooni voi
aurupuhastust, et ahi kuivatada.

1.

PON

Lilitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

Eemaldage koik tarvikud.

Valige: Men(i / Puhastamine / Kuivatus.
Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.



11.9 Kuivatamise meeldetuletus

Parast aurufunktsiooniga toiduvalmistamist
kuvatakse ekraanil sonum palve ahi
kuivatada.

Seadme kuivatamiseks vajutage YES (jah).

11.10 Veepaagi tiihjendus

Kasutage seda parast auruga kupsetamist, et
eemaldada veesahtlist sinna jaanud vesi.

1. Liulitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

2. Eemaldage koik tarvikud.

3. Pange sligav pann esimesele
restitasandile.

4. Valige: Menlu / Puhastamine / Veepaagi
tihjendus.

Kestus: 6 min

5. Lulitage funktsioon sisse ja jargige
naidikul kuvatavaid juhiseid.

6. Kui funktsioon I6peb, votke siigav pann
vélja.

®

Selle funktsiooni kasutamisel lamp ei
pole.

11.11 Ukse eemaldamine ja
paigaldamine

Puhastamiseks saate ukse ja sisemised
klaaspaneelid eemaldada. Klaaspaneelide
arv oleneb konkreetsest mudelist.

/\ HOIATUS!
Uks on raske.

/\ ETTEVAATUST!

Olge klaasi ja esipaneeli servade
kasitsemisel ettevaatlik. Klaas voib
puruneda.

1. Veenduge, et seade on jahtunud
2. Sulgege uks korralikult.
3. Luikake taielikult sisse kahel uksehingel

paiknevad A kinnitushoovad.

4. Sulgege ahjuuks esimesse avamise
asendisse (ligikaudse nurga all: 70°).

5. Toetage ust kdaega kummaltki kiljelt ja
tdmmake Ulespoole suunatud nurga all
ahjust eemale.

6. Pange uks, valiskilg allpool, pehmele ja
tasasele pinnale.

7. Vajutage ukse Ullemises servas olevat

ukseliistu B kummaltki kdljelt sissepoole,
et klamberkinnitus vabastada.

8. Eemaldamiseks tdommake ukseliistu
ettepoole.

9. Hoidke ukse klaaspaneele Ulaservast
Uhekaupa kinni ja tdommake need,
suunaga Ules, juhikust valja.

10. Puhastage klaaspaneeli seebiveega.
Kuivatage klaaspaneeli hoolikalt. Arge
peske klaaspaneele ndudepesumasinas.

Parast puhastamist korrake eeltoodud

samme vastupidises jarjestuses. Pange

esmalt kohale vaiksem paneel, seejarel
suurem ja siis uks.

Veenduge, et klaaspaneelid oleksid diges
asendis, vastasel korral vdib uksepind Ule
kuumeneda.
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11.12 Lambi vahetamine

/\ HOIATUS!

Elektrilddgi oht.
Lamp vaib olla kuum.

1. Lulitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

2. Lahutage seade vooluvorgust.

3. Asetage ahju pohjale lapp.

Ulemine lamp

1. Klaaskatte eemaldamiseks keerake seda.

AN : ‘ /

12. VEAOTSING

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peattikke.

12.1 Mida teha, kui...

2. Eemaldage metallrongas ja puhastage
klaaskate.

3. Asendage lambipirn sobiva 300 °C taluva
kuumakindla pirniga.

4. Kinnitage metallrongas klaaskattele ja
kinnitage see.

Kuljelamp

1. Lambile ligipdasemiseks eemaldage
vasak riiulitugi.

2. Kasutage katte eemaldamiseks ristpea-
kruvikeerajat nr 20.

3. Puhastage klaaskate.

4. Asendage lambipirn sobiva 300 °C taluva
kuumakindla pirniga.

5. Paigaldage metallraam ja tihend tagasi
oma kohale. Pingutage kruvid.

6. Paigaldage vasakpoolne riiulitugi.

Probleemi kirjeldus

Pdhjus ja abindu

Seadet ei saa kaivitada voi kasuta- Pliidiplaat ei ole elektrivorku ihendatud vdi on valesti ihendatud.

da.

Seade on sisse lilitatud, kuid ei
soojene.

Kell ei ole seatud.
Kellafunktsioonide maaramiseks vt peatiikki "Kella funktsioonid".

Seadme uks ei ole korralikult kinni.

Kaitse on vallandunud.
tehke kindlaks, kas probleemi pdhjustas kaitse. kui probleem tekib uuesti,
pdorduge elektriku poole.

Lapselukk on sisse lllitatud.

Lamp on valja lulitatud.

Lamp on labi pdlenud. Asendage lambipirn uuega.

Lisateabeks vt peatiikki "Puhastus ja hooldus".

@ Elektrikatkestus peatab alati puhastustoimingu. Elektrikatkestuse korral korrake puhastustoimingut.

12.2 veakoodid

Kui ilmneb tarkvaratérge, kuvatakse ekraanil vastav térkekood. Probleemide loendi leiate

allolevast tabelist.

22 EESTI



Kood ja kirjeldus

Korvaldamise abinou

F111 - Toidutermomeeter ei ole korralikult pistikupessa
sisestatud.

Sisestage Toidutermomeeter korralikult pessa.

F240, F439 - ekraani puutealad ei té6ta nduetekoha-
selt.

Puhastage ekraani pinda. Vaadake, et puutevaljadel ei
oleks mustust.

F908 - seadme slisteem ei saa luua hendust juhtpa-
neeliga.

Lulitage seade sisse ja vélja.

12.3 Hooldusandmed

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimidja voi
teeninduskeskusega.

Vajalikud teeninduskeskuse andmed leiate
andmesildilt. Andmesildi leiate seadme
sisepinna esiraamilt. See néhtav ukse
avamaisel. Arge andmesilti seadmest
eemaldage.

13. ENERGIATOHUSUS

Soovitame kirjutada andmed siia:

Mudel: (MOD.) :
Tootenumber (PNC):

Seerianumber (S.N.):

13.1 Tooteteave ja tooteteabe leht vastavalt EL-i 6kodisaini ja

energiamargistuse eeskirjadele

Tarnija nimi Electrolux

Mudeli tunnus EOB8S39H 944032116
Energiatéhususe indeks 61.9

Energiatdhususe klass A++

Energiatarve standardse koormusega, tavareziim

1.09 kWh/tsiikkel

Energiatarve standardse koormusega, ventilaatoriga reziim 0.52 kWh/tslkkel
Kambrite arv 1

Soojusallikas Elekter
Helitugevus 701

Ahju titp Integreeritud ahi

Mass

35.0 kg

IEC/EN 60350-1 — Kodumajapidamises kasutatavad elektrilised toiduvalmistusseadmed — 1. osa: Pliidid, ahjud,

auruahjud ja grillid — Efektiivsuse m&6tmise meetodid.

13.2 Energia kokkuhoiu nduanded

Jargmised nduanded aitavad teil seadme
kasutamisel energiat saasta.

Veenduge, et seadme t66tamise ajal on
seadme uks korralikult kinni. Arge
kipsetamise ajal seadme ust liiga tihti avage.
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Jalgige, et uksetihend oleks puhas ja
korralikult omal kohal.

Energiasaastmise parandamiseks kasutage
metallist k66gindusid ja tumedaid,
mittepeegelduvaid kipsetusvorme ja
anumaid.

Arge kuumutage seadet enne
toiduvalmistamist, valja arvatud juhul, kui see
on spetsiaalselt soovitatav.

Kui valmistate jarjest mitu kiipsetist, plidke
need ahju panna véimalikult lUhikeste
vahedega.

Kiipsetamine p66rdéhuga
Vdimalusel kasutage energia kokkuhoiuks
poorddhuga kupsetusreziime.

Jadakkuumus

Kui kiipsetusaeg on pikem kui 30 minutit,
vahendage vahemalt 3 —10 minutit enne
kipsetusaja 16ppu seadme temperatuuri.
Seadme sees oleva jadkkuumuse abil
kipsemine jatkub.

Muude roogade soojashoidmiseks voi
kuumutamiseks kasutage jaakkuumust.

Ahju valjalilitamisel kuvatakse ekraanil
jadkkuumuse nait.

14. JAATMEKAITLUS

Sumboliga C/:) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga E tahistatud
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Kui on valitud programm koos funktsiooniga
Kestus ja kui kiipsetusaeg ei Uleta 30 minutit,
ldlituvad kuumutuselemendid méne
seadmefunktsiooni puhul automaatselt varem
valja.

Toidu soojashoidmine

Jaakkuumuse kasutamiseks ja toidu
soojashoidmiseks valige madalaim véimalik
temperatuur. Ekraanile ilmub jaakkuumuse
indikaator voi temperatuurinait.

Kiipsetamine valjaliilitatud valgustiga
Lulitage kupsetamise ajaks valgusti valja.
Pange see pdlema ainult siis, kui vaja.

Niiske kiipsetus péordohuga
Funktsioon, mis saastab kiipsetamise ajal
energiat.

Selle funktsiooni kasutamisel lilitub lamp
automaatselt 30 sekundi parast valja. Lambi
vOib soovi korral sisse lllitada, kuid see
vahendab eeldatavat energiakokkuhoidu.
Ootereziim

Ekraan lllitub 2 minuti parast ootereziimile.

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
pdorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.



Laipni lidzam Electrolux! Pateicamies jums, ka iegadajaties misu

ierici.

sanemtu lietoSanas ieteikumus un broSuras, ka art traucéjummeklésanas, servisa un
remonta informaciju:

www.electrolux.com/support

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.

Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu

izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un neaizsargatu personu drosiba

« So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus. Bérniem no lidz 8 gadu

LATVIESU 25



vecumam un personam ar loti plasu un sarezgitu invaliditati
jaliedz piekluve iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.
Bérni jauzrauga, lai vini nerotalatos ar ierici.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties
ierices tuvuma, kad ta tiek lietota vai atdziest.

Ja iericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivizeé.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

.2 Vispariga drosiba

ST ierice paredzéta tikai édiena gatavosanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numuros,
pansiju viesu numuros, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

lerices uzstadiSanu un vada nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts specialists.

Nelietojiet ierici pirms tas iebuvésSanas.

Pirms visu veidu apkopes veikSanas atvienojiet ierici no
elektrotikla.

Ja elektribas vads ir bojats, lai izvairitos no elektribas
trieciena riska, tas janomaina razotajam, pilnvarotam
servisa centram vai citam kvalificétam specialistam.
UZMANIBU: Pirms spuldzes nomainas parliecinieties, ka
ierice ir izslégta, lai izvairitos no stravas trieciena
iespejamibas.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nepieskarieties sildelementiem un ierices
iekSienes virsmai.

Vienmér izmantojiet cimdus, lai iznemtu vai ievietotu
papildpiederumus vai gatavoSanas traukus.
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Lietojiet tikai Sai iericei paredzéto édiena sensoru

(temperaturas sensoru).

Lai iznemtu plauktu balstus, vispirms pavelciet nost no sanu

sienam plauktu balsta priekSpusi, un tad aizmuguréjo dalu.
Uzstadiet plauktu atbalstus, veicot iepriekSminétas darbibas

pretéja seciba.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaika firitaju.
Plits virsmas stikla durvju tinsanai neizmantojiet raupjus,

abrazivus tirsanas lidzek|us vai asus metala skrapjus, jo tie
var saskrapét virsmas, un tadéjadi stikls var saplist.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet instalacijas noradijumus, kas
pieejami musu timekla vietné.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

Nevelciet ierici aiz roktura.

Uzstadiet ierici droda un atbilstosa vieta,
kas atbilst uzstadisanas prasibam.
Nodrosiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.

Pirms ierices uzstadiSanas parliecinieties,
ka bus iesp&jams brivi atvert tas durvis.
lerice ir aprikota ar elektrisku dzeséSanas
sistému. Ta ir jadarbina ar elektribas
padevi.

2.2 Elektrotikla savienojums

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

Elektribas padeves pieslégSana javeic
sertificétam elektrikim.
lericei jabut iezemétai.

Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
elektropadeves kabeli nepiecieSams
nomaintt, to javeic tuvakaja autorizétaja
servisa centra.

Nelaujiet stravas kabeliem saskarties ar
ierices durvim vai niSu zem ierices vai
atrasties to tuvuma, it Tpasi, ja ta darbojas
vai durvis ir karstas.

Dalas, kas nodroSina aizsardzibu pret
elektroSoku no stravu vadoSiem un
izolétajiem elementiem, janostiprina ta, lai
tos nevarétu nonemt bez instrumentiem.
Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi piek|at.

Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet taja
kontaktspraudni.

Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmer velciet aiz
kontaktspraudna.

Ir jaizmanto atbilstoSas izolacijas ierices:
automatslédzi, drosinataji (no turétajiem
izskrvejami droSinataji), zeméjuma
noplides automatslédzi un savienotaiji.
Elektroinstalacija jabut izolacijas iericei,
kas lauj atvienot ierici no visiem
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elektrotikla poliem. Izolacijas iericeé
atstarpei starp kontaktiem jabut vismaz

3 mm.

St ierice ir aprikota ar baroSanas vadu un
kontaktdakSu.

2.3 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu, apdegumu, elektroSoka

vai spradziena risks.

Nemainiet 8t produkta specifikaciju.
Parliecinieties, ka ierices ventilacijas
atveres nav nosprostotas.

LietoSanas laika neatstajiet ierici bez
uzraudzibas.

Izslédziet ierici péc katras lietoSanas
reizes.

leverojiet piesardzibu, atverot ierices
durvis, kamér ta darbojas. Var notikt
karsta gaisa izplisana.

Nelietojiet ierici ar mitram rokam, vai ja
ierice nonakusi saskaré ar tudeni.
Nepielietojiet spiedienu uz cepeskrasns
durvim.

Nelietojiet ierici ka darba virsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.
Atveriet ierices durvis piesardzigi.
Izmantojot sastavdalas, kas satur spirtu,
var rasties spirta tvaiku un gaisa
maisijums.

Nelaujiet dzirkstelém vai atvertai liesmai
nonakt saskareé ar ierici, kad atverat
durvis.

Ludzu, vienmér izmantojiet stiklu un
brukas, kas paredzétas konservésanai.
Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam
piesucinatus priekSmetus.

— neatstajiet iericé mitrus traukus un
produktus péc gatavoSanas beigam.

— ievérojiet piesardzibu, iznemot vai
ievietojot papildaprikojumu.

Emaljas vai nerls€jo$a térauda krasas

maina neietekmé ierices darbibu.

Mitram ktkam izmantojot dzilo pannu.

Auglu sulas var radit paliekoSus traipus.

Vienmér gatavojiet partiku ar aizvértam

ierices durvim.

Ja ierice ir uzstadita aiz mébelu panela

(pieméram, aiz durvim), parliecinieties, ka

ierices darbibas laika Sis durvis nekad nav

aizvertas. Aiz aizvérta mébelu panela var
uzkraties siltums un mitrums un attiecigi
izraisit ierices, iebuvétas mébeles vai
gridas bojajumus. Neaizveriet mébelu
paneli l1dz ierice péc lietoSanas nav pilnigi
atdzisusi.

2.4 Apkope un tiriSana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu, ugunsgréka vai ierices
bojajumu risks.

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu risks.

Lai noverstu emaljas bojajumus vai krasas

mainu:

— neievietojiet cepeskrasns traukus vai
citus priekSmetus nepastarpinati uz
ierices gridas.

— nenovietojiet aluminija foliju
nepastarpinati uz ierices gridas;

— nelejiet Gdeni karsta iericé.
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Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

Parbaudiet, vai ir ierice ir atdzisusi. Pastav
stikla panelu sapliSanas risks.
Nekaveéjoties nomainiet durvju stikla
panelus, ja tie ir saplisusi. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.

levérojiet piesardzibu, nonemot durvis no
ierices. Durvis ir smagas!

Regulari tiriet ierici, lai novérstu virsmas
materiala sabojasanos.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lldzek|us. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus,

Ja lietojat cepeskrasns tirisanai
paredzétus aerosolus, ieverojiet razotaja
droSibas noradijumus, kas atrodami uz
iepakojuma.

2.5 Gatavosana ar tvaiku

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav apdegumu un ierices bojajumu
risks.




* lzplustoSais tvaiks var izraisit apdegumus:
— Atverot ierices durvis, kad ir aktivizéta
funkcija, rikojieties uzmanigi. Var
izplust tvaiks.
— Péc gatavoSanas ar tvaiku atveriet
ierices durvis piesardzigi.

2.6 lekSejais apgaismojums

/\ BRIDINAJUMS!
ElektroSoka risks.

* Informacija par $aja produkta eso$o lampu
(lampam) un atseviski nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzetas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperaturai,
vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzéetas informéSanai par
ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzetas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

3. 1IZSTRADAJUMA APRAKSTS

3.1 Visparejs parskats

AN AN

Vadibas panelis

Displejs

Udens atvilktne
Termozondes kontaktligzda
Sildelements

Lampa

Ventilators

AR oENE

- Sis razojums satur gaismas avotu, kura
energoefektivitates klase ir G.

* lzmantojiet tikai tadu pasu specifikaciju
spuldzes.

2.7 Serviss

« Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.
* Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

2.8 Utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

» Sazinieties ar vietéjas pasvaldibas
iestadém, lai noskaidrotu, ka utilizét ierici.

« Atvienojiet ierici no stravas padeves.

* Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices
un utilizéjiet to.

Bl Atkalkosanas izvadcaurule
Bl Plaukta atbalsts, iznemams
Plauktu limeni

3.2 Papildpiederumi

* Restots plaukts
Kuku veidném, karstumizturigiem
traukiem, cepamtraukiem, gatavoSanas
traukiem/formam.

* Cepama Paplate
Mitram ktdkam, ceptiem izstradajumiem,
maizei, lieliem cepesiem, saldétam
malfitém un piloSo Skidrumu savaksanai,
piem., taukiem no édiena gatavoSanas uz
restota plaukta.

* Grila/cepama panna
Paredzéts(-a) apbrininasanai un cepSanai
vai ka paliktnis tauku savaksanai.

+ Termozonde
Lai kontrolétu gatavoSanu péc
temperatiras édiena iekSpusé.

* Teleskopiskas vadotnes
Lai vieglak ieliktu un iznemtu paplates un
restoto plauktu.
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4. VADIBAS PANELIS
4.1 Vadibas panela parskats

= ges

AS v
|

|
B o @o

f
a

B

Diennakts laiks

SAKT / PARTRAUKT

Temperatura

Karsésanas funkcijas

Taimers

Termozonde (tikai atseviSkiem modeliem)

mmoow>

Displeja indikatori

OK Izvéles/iestatijumu apstiprinasana.

< Izvélné atgriezties vienu limeni atpakal.

lr:) Pédéjas darbibas atcel$ana.

leslégt/ Nospiediet un turiet nospiestu, lai

Izslegt  ieslégtu un izslégtu ierici. W lespéju ieslég$ana un izslégSana.

_ Norada ierices iespéjas un iestati-

lzveine e o [0\ Skanas signala funkeija ir akiivizéta.
Biezak  Uzskaita iecienitakos iestafiju- Skanas signala un gatavo$anas apturé$anas

lietotie mus. stor  funkcija ir aktivizéta.
Displejs Eiia ierices pasreizéjos iestafiju- @ Aktivizéts tikai uznirstosais zinojums.

~ - -

Is‘ggzzs Lai ieslégtu un izslégtu lampu. 6 funkeija Atiiktais starts.

Lai ieslégtu un izslégtu funkciju:

E Atl‘é uz-
silSana  Atra uzsilSana.

4.2 Displejs
Displejs ar galveno funkciju kopu.

A
12:30
oS 150°C
O 15min @ | | START
FE b

lestatijuma atcelSana.

5. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".
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5.1 Pirmreizéjais savienojums

Displejs rada “Laipni ludzam!” zinojumu péc
pirmas savieno$anas.



lestatiSana: Valoda, Displeja spilgtums,
Taustinu skana, Skanas signala skalums,
Udens cietiba, Diennakts laiks.

5.2 lepriekSéja karsésana un
tiriSana

Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes un
nonakSanas saskaré ar €dienu ieprieks
uzkarsejiet tukSu ierici. lerice var izdalit
nepatikamu aromatu un dumus. lepriek$éjas
karsésanas laika védiniet telpu.

1. No ierices iznemiet piederumus un
nonemamos plauktu balstus.

2. lestatiet funkciju |Z| lestatiet maksimalo
temperatiru. Laujiet iericei darboties 1 st.

3. lestatiet funkciju @ lestatiet maksimalo
temperaturu. Laujiet iericei darboties
15 min.

4. lestatiet funkciju |j lestatiet maksimalo
temperatiru. Laujiet iericei darboties
15 min.

5. lzslédziet ierici un uzgaidiet, idz ta
atdziest.

6. Tiriet ierici un piederumus tikai ar
mikroskiedras dranu, siltu ddeni un maigu
tiriSanas Ndzekli.

7. levietojiet piederumus un iznemamos

plauktu balstus atpakal to sakotnéja vieta.

5.3 lestatijums: Udens cietiba

Pieslédzot ierici elektrotiklam, jums ir
jaiestata udens cietibas pakape.

Izmantojiet testa stremeli vai sazinieties ar
savu Udensapgades uznémumu, lai
parbauditu udens cietibas pakapi.

6. IZMANTOSANA IKDIENA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

1. levietojiet testa strémeli krana udent uz
aptuveni 1 s. Nenovietojiet testa strémeli
zem tekoSa udens.

2. Sakratiet testéSanas papiru, lai atbrivotos
no jebkada lieka udens.

3. Péc 1 min nosakiet udens cietibas
pakapi, izmantojot talak sniegto tabulu.

4. lestatiet Udens cietibas pakapi: 1zvélne /
lestatijumi / Uzstadisana / Udens cietiba.

Testa strémeles krasas turpina mainities.

Parbaudiet tdens cietibu 1 min péc

testéSanas.

Jus varat mainit Gdens cietibas pakapi
izvélné: lestatijumi / Uzstadisana / Udens
ciefiba.

Talak tabula ir noradits tdens cietibas
diapazons ar atbilstoSo Gdens kvalitates
klasifikaciju. Korigéjiet tidens cietibas pakapi
saskana ar tabulu.

Udens cietibas paka- Testa stréemele

pe

1 - miksts

]

2 - vidéji ciets

LI I

3 - ciets

4 - |oti ciets

6.1 Karsésanas funkcijas

STANDARTS

Ii] Grils

Planu produktu grilé$anai un maizes
grauzdésanai.
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Infratermiska grilesana
Lielakus cepes$a gabalu un majputnu galas
ar kauliem cep$anai viena plaukta liment.
Sacepumu gatavo$ana un apbrininasana.

K2 Atkausésana

Ediena atkausé$anai (darzeni un augli).
Atkausésanas laiks ir atkarigs no sasaldé-
tas partikas daudzuma un izméra.

Karsésana ar ventilatoru
Galas un kiku cepSanai. lestatiet zemaku
temperatiiru neka Tradicionalai gatavoSa-
nai, jo ventilators krasns iekSpusé izplata
karstumu vienmérigi.

Saldéta partika

— Lieliskie piemérots risinajums gataviem
édieniem (piem., kartupeliem fr1, kartupelu
kroketém vai pilditajam pankdcinam).

555 Sacepums
= Tadiem édieniem ka lazanja un kartupelu
sacepums. Sacepumu gatavoSana un ap-
briininasana.

1oC] Léna gatavosana
Zemas temperatiras gatavo$anas pro-
cess. Lielisks risinajums izsmalcinatiem
edieniem (piem., liellopa, tela vai jéra ga-
lai).

Aug$./ApakskarseéSana
Ediena gatavo$ana un cep$ana viena
plaukta liment.

Picas funkcija

= Piemeérots risinajums picas un tadu édienu
gatavo$anai, kam nepiecieSams lielaks
karstums no apaksas.

|;| Apakskarsésana
Izvélieties So funkciju péc gatavoSanas
procesa, lai nedaudz vairak nepiecieSami-
bas gadijuma apbrininatu édienu apaks-
pusé. lzmantojiet zemako plaukta limeni.

®

Dazu karséSanas funkciju laika lampa var
automatiski izslégties temperatura, kas
zemaka par 80 °C.

SPECIALIE

H Konservésana
Darzenu un auglu konservésanai novieto-
jiet izmantojamas burcinas uz cepamas
paplates, kuras piepildita ar ddeni, izman-
tojiet vienada izméra karstumizturigas bur-
cinas ar korkkoka aizbidniem vai uzskrave-
jamiem vakiem. Izmantojiet zemaka plauk-
ta imeni.

0 Zé\_/é_éana . i i
Skélés sagrieztu auglu, darzenu un sénu
kaltéSanai. Lai mitrajam gaisam |autu izk|aGt
ara un augli un varétu izzat atrak, ietei-
cams ik pa laikam zavésanas procesa lai-
ka atvért cepeskrasns durvis.

Trauku uzsildisana
SKivju uzsildiSanai pirms édiena pasnieg-
Sanas.

i
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‘l’ Siltuma uzturéSana
Ediena uzturé$ana siltuma. Ladzu, nemiet
véra, ka dazi édieni var turpinat cepties un
izzut, ja paliek siltuma. NepiecieSamibas
gadijuma nosedziet €dienus.

lfl Ventilatora kars. ar mitrumu

g ST funkcija ir paredzéta energijas taupisa-
nai gatavo$anas laika. Izmantojot So funk-
ciju, temperatira ierices iekSpusé var ats-
kirties no iestatitas temperatiras. Tiek iz-
mantots atlikusais siltums. SildiSanas jau-
du var samazinat. Plasaka informacija pie-
ejama nodala “Ikdienas lietosana” sniegta-
jas piezimés par: Ventilatora kars. ar mitru-
mu.

TVAIKS

[ Steamify
Izmantojiet tvaiku tvaicéSanai, sautésanai,
maigai grauzdésanai un cep$anai.

) Ediena uzsildisana ar tvaiku

Ediena atkartota uzsildiSana ar tvaiku lauj
novérst virmas izzaSanu. Karstums izpla-
tas Iéni un vienmerigi, laujot tam iegut tadu
garsu un smarzu, ka tikko pagatavotam
&dienam. So funkciju var izmantot &diena
uzsildianai tie$i uz $kivja. Jus varat vien-
laikus atkartoti uzsildit vairakus Skivjus, iz-
mantojot dazadus plauktu imenus.

Maizes cepsana

Izmantojiet So funkciju, lai pagatavotu mai-
zi un bulcinas ar svaigumu, krasu un garo-
zas spidumu ka profesionala konditora iz-
pildijuma.

r Miklas raudzésana
Rauga miklas paatrinata uzraudzésana.
Apklajiet miklas virspusi, lai ta neizzatu.




e Tikai tvaicésSana
Darzenu, piedevu un zivju tvaicésana.

) Augsts mitrums

e Si funkcija ir piemérota tadu maigu &dienu
gatavo$anai, ka vanilas olu mérces, ap-
grieztie piragi, terines un zivis.

D Zems mitrums

Si funkcija ir piemérota galas, putnu galas,
cepeskrasns édienu un sautéjumu teriné
pagatavo$anai. Tvaika un karstuma kombi-
nacija padara galu mikstu un suligu, vien-
laikus nodrosSinot kraukskigu garozinu.

6.2 leslegtas piezimes. Ventilatora
kars. ar mitrumu

&i funkcija tika izmantota, lai atbilstu
energoefektivitates klases un ekodizaina
prasibam (saskana ar EU 65/2014 un EU
66/2014). Parbaudes saskana ar: IEC/EN
60350-1.

Cepeskrasns durvim jabut aizvertam
cepSanas laika, lai funkcija netiktu partraukta
un cepeskrasns darbotos ar vislielako
iespéjamo energoefektivitati.

Izmantojot So funkciju, lampa automatiski
izslédzas péec 30 sekundém.

GatavosSanas noradijumus skatiet nodalas
Ventilatora kars. ar mitrumu sadala “leteikumi
un padomi”. Visparigus elektroenergijas
taupiSanas ieteikumus skatiet nodalas
“Energoefektivitate” sadala “Elektroenergijas
taupiSanas padomi”.

6.3 lestatijums: KarséSanas
funkcijas

1. leslédziet ierici. Displeja ir redzama
nokluséjuma karséSanas funkcija un
temperatdra.

2. Nospiediet karsé$anas funkcijas simbolu

, lai atvértu apaksSizvélni.
3. Atlasiet karséSanas funkciju un nospiediet
OK
4. lestatiet temperatiru. Nospiediet OK.
5. Nospiediet START .
Termozonde — varat pievienot sensoru
jebkura bridi pirms édiena gatavosanas vai

tas laika. Skatiet sadalu “Papildpiederumu
izmantoSana, Temperaturas sensors”.

6. STOP —nospiediet, lai izslégtu
karséSanas funkciju.
7. lzsledziet ierici.

6.4 lestatijums: Steamify- Tvaika
karséSanas funkcija

1. leslédziet ierici. Atlasiet karséSanas
funkcijas simbolu un nospiediet to, lai
ieietu apaksizvélne.

2. Nospiediet . lestatiet tvaika karséSanas
funkciju.

3. Nospiediet OK. Displeja bus redzami
temperaturas iestatijumi.

4. |estatiet temperatiru. KarséSanas ar
tvaiku funkcijas veids ir atkarigs no
iestatitas temperaturas:

a. Tvaiks tvaicésanai 50 - 100 °C:
darzenu, graudaugu, pakSaugu, juras
velSu, terinu un pusskidro desertu
tvaicé$anai.

b. Tvaiks sautésanai 105 - 130 °C:
sautétas un sutinatas galas, zivju,
maizes un putnu galas, ka ari siera
kiiku un sautéjumu gatavosanai.

c. Tvaiks vieglai grauzdesanai 135 -
150 °C: galai, sautéjumiem, pilditiem
darzeniem, zivim un sacepumiem.
Pateicoties tvaika un karstuma
kombinacijai, gala klust miksta un
suliga un tai izveidojas kraukskiga
garozina. lestatot taimeri, grila
funkcija ieslédzas automatiski
gatavoSanas procesa pédéjas
minatés, lai nodroSinatu édienam
maigu garozinu.

d. Tvaiks cepsSanai un grauzdéesanai
155 - 230 °C: ceptiem édieniem,
galai, zivij, putna galai, pilditiem
kartainas miklas izstradajumiem,
tartém, mafiniem, sacepumiem,
darzeniem un maizes izstradajumiem.
lestatot taimeri un novietojot édienu
pirma plaukta iment, karséSanas no
apaksas funkcija ieslédzas
automatiski gatavoSanas procesa
peédéjas minutes, lai nodrosinatu
édienam krauks$kigu apakséjo
garozinu.

5. Nospiediet OK.

6. Nospiediet udens atvilktnes vaku, lai to
atvertu.
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7. Uzpildiet Gdens atvilktni ar aukstu ddeni
lldz maksimalajam imenim (aptuveni
950 ml), lidz atskan skanas signals vai
displeja paradas pazinojums. Udens
padeve pietiks aptuveni 50 min.
Neuzpildiet tdens atvilktni pari tas
maksimalas ietilpibas atzimei. Pastav
udens nopludes, parplides un mebelu
bojajumu risks.

/\ BRIDINAJUMS!

Izmantojiet tikai aukstu krana tdeni.
Neizmantojiet filtrétu (no
mineralvielam attiritu) vai destilétu
udeni. Neizmantojiet citu veidu
Skidrumus. Neiepildiet tdens atvilktne
uzliesmojosus vai spirtu saturoSus
Skidrumus.

8. levietojiet dens atvilktni tas sakotné€ja
pozicija.

9. Nospiediet START . B

Tvaiks paradas aptuveni péc 2 min. Edienam

sasniedzot iestafito temperatiru, atskanés

skanas signals.

10. Ja Udens atvilktné beidzas udens, atskan
skanas signals. Uzpildiet tdens atvilktni.

11. Izslédziet ierici.

Péc gatavoSanas iztukSojiet tideni no

atvilktnes.

Skatiet nodalu "Kop$ana un firnsana",

Tvertnes iztukSoSana.

Cepeskrasns iekSpusé var uzkraties atlikusa
udens kondensats. Péc gatavosanas
uzmanigi atveriet cepeSkrasns durvis. Kad
ierice ir atdzisusi, nosusiniet tas iekSpusi ar
mikstu dranu.

6.5 Izvelne

Nospiediet E lai atvértu izvelni.

lzvélnes elements

Izmantosana

lestafijumi

UzstadiSana lerices konfiguracijas

iestatiSana.
Servisa iz- Rada programmaturas
vélne versiju un konfiguraciju.

Apaksizvélne: Tirnsana

Apaksiz- LietoSana

vélne

Zavésana Kartiba, kada tvertne tiek Zavéta, lai li-
kvidétu kondensatu, kas rodas péc
tvaika funkciju lietoSanas.

Tvertnes iz-  Atliku$a Gdens novadiSanas no tdens

tukSoSana atvilktnes kartiba péc tvaika funkcijas
lietoSanas.

Tir$ana ar Viegla tirisana.

tvaiku

Tvaika finSa- Padzilinata firisana.

nas Plus

Atkalko$ana

Tvaika generatora kontdra tiri$ana, lai
likvideétu kalkakmens nogulsnes.

Skalo$ana

Tvaika generatora kontlira skalo$anas
un tiri$anas kartiba péc biezas tvaika
funkciju izmantoSanas.

Apaksizvélne: lespéjas

Apaksiz- lzmantoSana
vélne
Apgaismo- leslédz un izslédz lampu.

jums (lampa)

lzvélnes elements IzmantoSana

Uzskaita automatiskas
programmas.

Gatavo$anas paligs

Tinsana Uzskaita firiSanas pro-

grammas.

Uzskaita iecienttakos
iestatijumus.

Biezak lietotie

Bérnu drosi-  Novérs nejausu ierices ieslégSanu.

bas funkcija

Atra uzsilsa-  Saisina uzkarsé$anas laiku. lespéja

na pieejama tikai dazam karsé$anas
funkcijam.

TirnSanas At-  leslédz un izslédz atgadinajumu.

gadinajums

Laika indika- leslédz un izsleédz cepeskrasni.

cija

Ciparu pulk- Maina attélota laika formatu.

stenis

lespéjas lerices konfiguracijas

iestatiSana.
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Apaksizvélne: UzstadiSana

Apaksiz-  Apraksts

vélne

Valoda lestata ierices valodu.

Displeja lestata displeja spilgtumu.

spilgtums

Taustinu leslédz un izslédz sensoru lauku ska-
skana nu. Nav iespéjams izslégt $adu skanu:
Skanas sig-  lestata taustinu skanas un signalu

nala skalums skalumu.

Udens ciefi- lestata Gidens cietibas pakapi.

ba

Diennakts lestata pasreizéjo laiku un datumu.
laiks

Apaksizvélne: Servisa izvélne

Apaksiz-  Apraksts
vélne
Demonstra-  AktivizéSanas/deaktivizé$anas kods:

cijas reZims 2468

Programma-  Informacija par programmatiiras versi-
turas versija  ju.

Nodzeést vis-
us iestatiju-
mus

Atjauno rupnicas iestatijumus.

7. PAPILDFUNKCIJAS

7.1 Biezak lietotie 3

Jus varat saglabat 3 savas izlases
iestatljumus, pieméram, karsésanas funkciju
un gatavosanas laiku.

leslédziet ierici.

Izvélieties veélamo iestatijumu.
Nospiediet .

Atlasiet Biezak lietotie / Saglabat
pasreiz€jos iestatijumus.

Nospiediet +, lai pievienotu iestafijumu
sarakstam: Biezak lietotie.

6. Nospiediet OK.

9_ nospiediet, lai atiestafitu iestatijumu.

PO M=

o

6.6 lestatljums: GatavosSanas paligs

Gatavosanas paligs apaksizvélne sastav no
papildu funkciju un programmu klasta, kas
paredzétas konkrétiem edieniem. Katrs
ediens Saja apaksizvélné ir paredzets ar
piemérotu iestatijumu. Gatavo$anas laika jus
varat regulét laiku un temperattru.

Dazus édienus varat gatavot ar ar
Termozonde. Pakape, lidz kadai édiens ir
sagatavots:

* Pusjéls

« Videji

* Labiizcepts

Dazus édienus var gatavot ari ar Automatisks
svars.

1. leslédziet ierici.

2. Nospiediet —.

3. Nospiediet ¥ levadiet Gatavoanas
paligs.

4. Atlasiet édienu vai édiena veidu.

5. levietojiet édienu iericé un nospiediet
START .

Kad funkcija beidz darbibu, parbaudiet, vai

&diens ir gatavs. Pagariniet gatavo$anas

laiku péc nepiecieSamibas.

[ J nospiediet, lai atceltu iestatijumu.

7.2 Funkciju blokéSana

STiespéja novérs nejausas izmainas ierices
darbiba.

1. leslédziet ierici.
2. lestatiet karséSanas funkciju.

3. 7«"&’ ﬂ — nospiediet vienlaikus lai
aktivizétu funkciju.

7«'?, E — nospiediet vienlaikus lai izslégtu
funkciju.

7.3 Bérnu drosibas funkcija

ST funkcija novérs nejausu ierices ieslégsanu.
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1. leslédziet ierici.

2. Nospiediet —.

3. lzvélieties lespéjas / Bérnu droSibas
funkcija.

4. Nospiediet koda burtus alfabétiska
seciba.

Ir aktivizéts Bérnu droSibas funkcija.

Kad Si funkcija ir aktivizéta, iesp&jams pieklut:

Taimers un pieejams apgaismojums.

Lai varéetu lietot ierici, ievadiet koda burtus
alfabétiska seciba.

7.4 Automatiska izslégSanas

DroS8ibas nolukos, kad karséSanas funkcija ir
akfiva un nekadi iestatijumi nav mainiti, ierice
automatiski izsleégsies péec noteikta laika
perioda.

C) D (st)

30-115 12.5

8. PULKSTENA FUNKCIJAS

8.1 Pulkstena funkciju apraksts

(°C) O (st)
120 - 195 8.5
200 - 230 55

Ja planojat izmantot karséSanas funkciju ilgak
par ierices automatisku izslégsanas laiku,
iestatiet gatavoSanas laiku. Skatiet nodalu
“Pulkstena funkcijas”.

Automatiska izslegSanas nedarbojas ar
§adam funkcijam: Apgaismojums (lampa),
Termozonde, Beigu laiks.

7.5 Dzesésanas ventilators

lerices darbibas laika dzeséSanas ventilators
automatiski uztur ierices virsmas vésas.
Izslédzot ierici, dzeséSanas ventilators var
turpinat darboties, lidz ierice bus atdzisusi.

Funkcija Apraksts

Funkcija Apraksts

Taimers Ediena gatavo$anas ilguma iestati$ana.
Maksimums ir 23 st 59 min.

JUs varat iestatit, kas notiks, kad laiks
paies, iestatot vélamo: Darbibas bei-

gas.

Darbibas
beigas

Skanas signals: beidzoties iestatitajam
laikam, atskan signals. Jis varat iestatit
$o funkciju jebkura laikd — ar tad, ja ie-
rice izslégta.

Skanas signals un partraukt gatavot:
beidzoties iestatitajam laikam, atskan
signals un partrauc darboties karsésa-
nas funkcija.

Tikai Pop up zinojums: beidzoties iesta-
fitajam laikam, displeja paradas zino-
jums. JUs varat iestatit So funkciju jeb-
kura laika — ar1 tad, ja ierice izslégta.

Atliktais
starts

Ediena gatavo$anas sakuma un/vai
beigu atliksana.

Laika regu-
|éSana

Lai palielinatu gatavo$anas laiku.
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Laika skaitl- Ka paradit ierices darbo$anas ilgumu.

Sana Maksimums ir 23 st 59 min. JUs varat
ieslégt un izslégt funkciju. ST funkcija
neietekmé ierices darbibu.

8.2 lestatijums: Diennakts laiks

1. leslédziet ierici.
2. Nospiediet Diennakts laiks.
3. lestatiet laiku.

4. Nospiediet OK.

8.3 lestatijums: Taimers

1. Atlasiet karséSanas funkciju un
temperatdru.

2. Nospiediet @

3. lestatiet laiku.

Jus varat izvéléties darbibas beigas,

nospiezot ® ® ®

4. Nospiediet OK, Atkartojiet darbibu, idz
displeja ir redzams galvenais ekrans.



Kad atlikusi 10 % no gatavosanas laika un
édiens vél neskiet gatavs, jus varat pagarinat
gatavosSanas laiku. Tapat ir iespéjams mainit
karsésanas funkciju. Lai pagarinatu eédiena
gatavosSanas laiku, nospiediet +1min.

8.4 lestatijums: Atliktais starts

1. KarsésSanas funkcijas un temperatiras
iestatiSana.

Nospiediet @

lestatiet gatavoSanas laiku.
Nospiediet ® © @

Nospiediet Atliktais starts.

Atlasiet vélamo sakuma laiku.

Nospiediet OK. Atkartojiet darbibu, idz
displeja ir redzams galvenais ekrans.

N ook wbd

8.5 lestatijums: Laika skaitiSana

1. Nospiediet @

Nospiediet ® © @
Nospiediet Laika skaifiSana.

4. Pavelciet vai nospiediet ,, lai apskatitu
gatavoSanas laiku galvenaja ekrana.

5. Nospiediet OK. Atkartojiet darbibu, lidz
displeja ir redzams galvenais ekrans.

onN

8.6 Taimera iestatijjumu mainiSana
lestatito laiku ir iesp&jams mainit jebkura bridi
visa gatavosanas laika.

1. Nospiediet @

2. lestatiet taimera vértibu.

3. Nospiediet OK,

9. PAPILDPIEDERUMU IZMANTOSANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

9.1 Papildpiederumu ievietoSana

Neliela iedobe aug$puse palielina drosibu.
Sis iedobes ari palidz novérst sasvérSanos.
Augsta mala ap plauktu nelauj €édiena
gatavo$anas traukiem noslidét no plaukta.

Restots plaukts

levietojiet plauktu starp cepeskrasns limena
vadotnes stieniem

Cepama Paplate / Cepama panna

—=

lebidiet cepamo paplati starp plauktu atbalsta
rezga vadotném.

9.2 Termozonde

Tas méra temperatlru édiena iekSiené. Jus
varat to izmantot ar visam karséSanas
funkcijam.

lesp€jams iestafit divu veidu temperatiras:

. °C — temperatura ierices iekSpusé€. Tai
jabut vismaz 25 °C augstakai neka édiena
iekSejai temperatdrai.

. *?_é&diena iek$ejo temperatiru.

Labakam gatavoSanas rezultatam:
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+ Ediena sastavdalam jabat istabas
temperatura.

* Neizmantojiet to Skidru édienu
pagatavoS$anai.

+ GatavoSanas laika termozondes smailei
jabut pilniba ievietotai édiena.

lerice aprékina aptuveno gatavo$anas beigu

laiku. Tas atkarigs no produktu daudzuma,

karsésanas funkcijas un temperaturas.

GatavoSana ar: Termozonde

/\ BRIDINAJUMS!

Sakarstot termozondei un plaukta
atbalstiem, pastav apdedzinasanas risks.
Nepieskarieties termozondei ar kailam
rokam. Vienmer lietojiet cepeskrasns
cimdus.

1. leslédziet ierici.
2. lestatiet karséSanas funkciju un, ja

nepiecieSams, cepeskrasns temperatiru.

3. levietojiet termozondi édiena:
Gala, putnu gala un zivis
levietojiet visu temperatiras sensora

adatu galas vai zivs pasa biezakaja vieta.

Sautéjums terine

levietojiet termozondes smailo galu tieSi
sautéjuma vidu. Gatavosanas laika
temperaturas sensors janostabilizé

10. PADOMI UN |IETEIKUMI

10.1 Gatavosanas ieteikumi

Tabulas uzradita temperatura un cepSanas
laiki ir tikai orientéjoSi. Tie ir atkarigi no
receptém un izmantoto sastavdalu kvalitates
un daudzuma.
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nekustiga pozicija. Lai to panaktu,
ievietojiet to cieta édiena sastavdala.
Izmantojiet cepama trauka malu, lai
atbalstitu termozondes silikona rokturi.
Termozondes gals nedrikst pieskarties
cepama trauka apaksé€jai virsmai.

4. levietojiet temperaturas sensora spraudni
ligzda, kas atrodas ierices iekSpusé.
Skatiet nodalu “Produkta apraksts”.

Displeja redzama pasreizéja termozondes

temperatura.

5. P nospiediet, lai iestatitu termozondes
iek§ejo temperaturu.

6. ® ® ® _pospiediet, lai iestafitu vélamo
iespéju:

+ Skanas signals — édienam sasniedzot
iestafito temperaturu, atskan skanas
signals.

» Skanas signals un partraukt gatavot —
&dienam sasniedzot iestatito
temperaturu, atskan skanas signals un
gatavoSanas process tiek partraukts.

7. Atlasiet iespéju un atkartoti nospiediet

OK| |ai parietu uz galveno ekranu.

8. Nospiediet START .

9. Edienam sasniedzot iestatito
temperaturu, atskanés skanas signals.
Parbaudiet, vai édiens ir gatavs.
Pagariniet gatavoSanas laiku péc
nepiecieSamibas.

10. Iznemiet termozondi no ligzdas un
iznemiet édienu no ierices.

Jusu ierice var cept un gatavot édienu citadak
neka jusu iepriekséja ierice. Talak
redzamajos padomos attéloti ieteicamie
temperatiras, gatavo$anas laika un plauktu
poziciju iestatijumi noteiktiem edienu veidiem.



Skaitiet cepSanas pozicijas no cepeskrasns
apaksas.

Ja nevarat atrast iestatijumus konkrétai
receptei, mekléjiet tai ldzigu.

Lai uzzinatu energijas taupiSanas padomus,
skatiet nodalu “Energoefektivitate”.

Sikakus gatavo$anas ieteikumus skatiet
gatavosSanas tabulas, kas pieejamas musu
fimekla vietné. Lai atrastu GatavoSanas
padomus, parbaudiet PNC numuru uz ierices
datu plaksnites uz priek$éja ramja ierices
iekSiene.

Tabulas izmantotie simboli:

E‘ Plaukta limenis

@ Gatavosanas laiks (min)

555 Ediena veids

=

= KarséSanas funkcija
j
o

Temperatira

Papildpiederums

Hl

Tvertne (Gastronorm)

L

10.2 Ventilatora kars. ar mitrumu -
ieteicamie piederumi

Lietojiet tumSas krasas un neatstarojosas
formas un traukus. Tiem ir labaka siltuma
absorbésanas spé€ja neka gaiSas krasas un
atstarojoSiem traukiem.

« Picas paplate — tums$a, neatstarojosa,
diametrs 28 cm

« Cepama paplate — tum$a, neatstarojosa,
diametrs 26 cm

* Podini - keramiski, diametrs 8cm,
augstums 5 cm

* Auglu piraga forma - tumsa,
neatstarojoSa, diametrs 28 cm

10.3 Ventilatora kars. ar mitrumu

Labaka rezultata gisanai ievérojiet laikus,
kas uzskaititi tabula.

Svars (kg)
— ()
&£, = C = O
Smalkmaizites, cepama paplate vai dzila pan- 180 2 25-35
16 gabali na
Rulete cepama paplate vai dzila pan- 180 2 15-25
na

Vesela zivs, 0,2 kg cepama paplate vai dzila pan- 180 3 15-25
na

Cepumi, 16 gabali cepama paplate vai dzila pan- 180 2 20-30
na

Makaruni, 24 gabali  cepama paplate vai dzila pan- 160 2 25-35
na

Mufini, 12 gabali cepama paplate vai dzila pan- 180 2 20-30
na

Sala mikla, 20 gabali cepama paplate vai dzila pan- 180 2 20-30
na

Smilsu miklas cepu- cepama paplate vai dzila pan- 140 2 15-25

mi, 20 gabali na

Tartletes, 8 gabali cepama paplate vai dzila pan- 180 2 15-25

na
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10.4 Informacija parbaudes iestadem
Parbaudes saskana ar: EN 60350-1, IEC 60350-1.

CepsSana viena liment

= — o,
vN = C O =
Biskvitkiika bez taukvielam Karsé$ana ar Restots plaukts 160 45 - 60 2
ventilatoru
Biskvitkiika bez taukvielam Augs./Apakskar- Restots plaukts 160 45 - 60 2
séSana
Abolu pirags, 2 veidnes KarséSana ar Restots plaukts 160 55-65 2
@20 cm ventilatoru
Abolu pirags, 2 veidnes Augs./Apakskar- Restots plaukts 180 55-65 1
@20 cm séSana
Smilsu mikla Karsé$ana ar Cepama Paplate 140 25-35 2
ventilatoru
Smilsu mikla Augs./Apakskar-  Cepama Paplate 140 25-35 2
sésana
Kicinas, 20 paplaté 1) KarséSana ar Cepama Paplate 150 20-30 3
o ventilatoru
Kicinas, 20 paplaté 1) Augs./Apakskar-  Cepama Paplate 170 20-30 3
o sé8ana
Karstmaize 2) Grils Restots plaukts maks. 1-2 5
1) lepriek$ uzkarséjiet tuksu ierici.
2) lepriek$ uzkarsgjiet tuksu ierici 5 min.
CepsSana daudzos limenos
= — o,
N = C O =
Smilsu mikla Karsésana ar Cepama Paplate 140 25-45 2un4
ventilatoru
Kicinas, 20 paplaté 1) Karsésana ar Cepama Paplate 150 25-35 2un4
o ventilatoru
- = Karsésana ar
Biskvitkiika bez taukvielam ventilatort Restots plaukts 2) 160 45-55 2un4
= _ Karsésana ar
Abolu pirags ventilatoru Restots plaukts 2) 160 55-65 2un4

1) lepriek$ uzkarségjiet tuksu ierici.

2) 1 kiiku forma uz katra restota plaukta. Vienu novietojiet pa kreisi un otru pa labi.

10.5 Informacija parbaudes iestadem
Testi funkcijai: Tikai tvaicéSana
Parbaudes saskana ar standartu IEC 60350-1.
lestatiet temperaturu uz 100 °C.
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&, = O = O
Brokoli 1)2) 2/3 tvaika komplekts, perforétais 0.3 3 8-9
Brokoli 1)2) 2/3 tvaika komplekts, perforétais maks. 3 10-11
2 x 2/3 tvaika komplekts, perfo- 2x15 2un4 Lidz temperatira aukstakaja

Zirni, saldéti 2) kon
retais

punkta sasniedz 85 °C.

1) lepriek$ uzkarséjiet tuksu ierici.
2) Novietojiet cepamo paplati pirma plaukta liment.

11. APRUPE UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

11.1 Piezimes par tiriSanu
TiriSanas Iidzekli

» Tiriet ierices priekSdalu tikai ar
mikroSkiedras dranu, kas iemérkta silta
udent ar saudzigu mazgasanas lidzekli.

* Metala virsmu firi§anai izmantojiet
tirisanas skidumu.

» Traipu tiriSanai izmantojiet saudzigu
mazgasanas lidzekli.

LietoSana ikdiena

* |ztiriet ierices iekSpusi péc katras
lietoSanas reizes. Tauku vai citu partikas
palieku uzkrasanas var izraisit
ugunsgréeku.

* Neuzglabajiet édienu iericé ilgak par
20 minatém. Péc katras lietoSanas reizes
nosusiniet ierices iekSpusi tikai ar
mikroSkiedras dranu.

Papildpiederumi

» Tiriet visus papildpiederumus péc katras
lietosanas un laujiet tiem nozat.
Izmantojiet tikai mikroSkiedras dranu, kura
iemérkta silta adent ar saudzigu
mazgasSanas lidzekli. Nemazgajiet
papildpiederumus trauku mazgajamaja
masina.

* Netiriet piedegumdro$os
papildpiederumus ar abraziviem firiSanas
lldzekliem vai asiem priekSmetiem.

11.2 Plauktu balstu
Iznemiet plauktu balstus, lai iztiritu ierici.

1. Izslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta
atdziest.

2. Uzmanigi velciet plauktu balstus uz augsu
un ara no priekseja fiksatora.

3. Pavelciet plaukta atbalsta priekséjo galu
prom no sanu sienas.

4. |zvelciet balstus no priekséja fiksatora.

Uzstadiet plauktu balstus pretéja seciba.

Teleskopiskas vadotnes atlikusajam tapam
jabut verstiem uz prieksu.

11.3 TiriSana ar tvaiku

1. Izslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta
atdziest.

2. Iznemiet no cepeskrasns visus
piederumus un iznemamos plauktu
balstus.

3. Notiriet cepeskrasns iek$puses apaksu
un iek$éjo durvju stiklu ar mikstu dranu,
kas samitrinata silta tdenrt ar saudzigu
mazgasanas hdzekli.

4. Piepildiet tdens atvilktni lldz
maksimalajam imenim, lidz atskan
skanas signals vai displeja paradas
pazinojums.

5. Atlasiet Izvélne / TiriSana.
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lespéja Apraksts

Tiri$ana ar Viegla tiriSana

tvaiku ligums: 30 min

Tvaika firi- Vidéji intensiva tiriSana
Sanas Plus Izsmidziniet cepeskrasns

iekSiené mazgasanas lidz-
ekli.
ligums: 75 min

6. Nospiediet START . Izpildiet ekrana
shiegtos noradijumus.

Beidzoties tiriS8anas ciklam, atskan signals.

7. Nospiediet jebkuru simbolu, lai izslégtu
signalu.

8. lzsledziet ierici.

9. Kad ierice ir atdzisusi, nosusiniet tas
iekSpusi ar mikstu dranu.

10. Atstajiet cepeskrasns durvis atvértas un
uzgaidiet, lidz cepeSkrasns iekSpuse
izzust.

®

Kad 81 funkcija darbojas, lampa ir
izslégta.

11.4 TinsSanas Atgadinajums

Kad paradas atgadinajums, ieteicama
tirisana.
Izmantojiet funkciju Tvaika tiriSanas Plus.

11.5 AtkalkoSana
Izmantojiet to sistémas atkalkoSanai.

1. lzslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta
atdziest.

2. Iznemiet no cepeSkrasns visus
piederumus.

3. Parbaudiet, vai udens atvilktne ir tukSa.
Skatiet sadalu "Kop$ana un tirisana",
Tvertnes iztukSo$ana.

Pirma posma ilgums: aptuveni 100 min

4. Atlasiet Izvélne / Tiri8ana / AtkalkoSana.

5. Atstajiet tikai grilu/cepeSpannu pirmaja
cepSanas limeni.

6. lelejiet udens atvilktné 250 ml
atkalkoSanas idzekla.

7. Piepildiet atlikuSo Udens atvilktnes dalu ar
700 ml tdeni, ldz atskan signals vai
displeja tiek paradits zinojums.
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8. leslédziet funkciju un izpildiet displeja
sniegtos noradijumus. Sak darboties
atkalkoSanas procesa pirmais posms.
Otra posma ilgums: aptuveni 35 min.

9. Piepildiet idens atvilktni ar 950 ml tdens,
lidz atskan signals vai displeja tiek
paradits zinojums.

10. Kad funkcija beidz darboties, iznemiet
cepamo pannu no ierices.

11. Izslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta
atdziest.

12. Tiriet cepeskrasns iekSpusi ar mikstu
dranu.

13. Atstajiet cepeskrasns durvis atvértas un
uzgaidiet, lidz izzust tas iekSpuse.

Ja péc atkalko$anas procesa iericé

saglabajas kalkakmens nogulsnes, displeja

paradisies noradijums atkartot proceduru.

11.6 AtkalkoSanas atgadinajums

Ir divu veidu atgadinajumi par ierices
atkalkoSanu. AtkalkoSanas atgadinajumu
nevar atspégjot.

» Neobligatais atgadinajums iesaka jums
atkalkot ierici.

+ Obligatais atgadinajums uzliek jums par
pienakumu veikt atkalkoSanu. Ja jus
neveicat cepeskrasns atkalkoSanu, kad
darbojas obligatais atgadinajums, tvaika
funkcijas ir atspé&jotas.

11.7 Skalosana

Izmantojiet to, lai tiritu tvaika sistému péc
regularas tvaika funkcijas izmantosSanas.

1. lIzslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta
atdziest.

2. Iznemiet no cepeskrasns visus
piederumus.

3. Novietojiet cepamo pannu pirma plaukta
limenT.

4. Piepildiet Gdens atvilktni ar ddeni dz
maksimalajam imenim, lidz atskan
signals vai displeja tiek paradits zinojums.

5. Atlasiet Izvélne / TiriSana / SkaloSana.

ligums: aptuveni 30 min.
leslédziet funkciju un izpildiet displeja
shiegtos noradijumus.

7. Kad funkcija beidz darboties, iznemiet
cepamo pannu no ierices.



®

Kad 81 funkcija darbojas, lampa ir
izslégta.

11.8 Zavésana
Izmantojiet to péc tvaika karsésanas funkcijas

vai tiriSanas ar tvaiku, lai izzavétu
cepeskrasni.

1. lzslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta
atdziest.

2. Iznemiet no cepeskrasns visus
piederumus.

3. Atlasiet IzvéIne / Tifi$ana / Zavésana.

4. leverojiet displeja redzamas norades.

11.9 Zavésanas atgadinajums

Péc gatavoSanas ar tvaika funkciju, displejs
norada izzavét ierici.

Nospiediet YES (JA), lai izzavétu ierici.

11.10 Tvertnes iztukSosana

Izmantojiet to péc édiena pagatavoSanas ar
tvaika karséSanas funkciju, lai iztukSotu
Udens atvilktné atlikuSo tdeni.

1. lzslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta
atdziest.

2. Iznemiet no cepeskrasns visus
piederumus.

3. Novietojiet cepamo pannu pirma plaukta
iment.

4. Atlasiet Izvélne / Tirsana / Tvertnes
iztukSoSana.

ligums: 6 min

5. leslédziet funkciju un izpildiet displeja
shiegtos noradijumus.

6. Kad funkcija beidz darboties, iznemiet
cepamo pannu no ierices.

®

Kad 81 funkcija darbojas, lampa ir
izslégta.

11.11 Durvju nonemsana un
uzstadiSana

Lai notiritu durvis un iek$éjos stikla panelus,
jus varat tas atvienot no ierices. Dazadiem
ierices modeliem ir atSkirigs stikla panelu
skaits.

/\ BRIDINAJUMS!
Durvis ir smagas.

/\ UZMANIBU!

Apejieties ar stiklu uzmanigi, jo 1pasi
priek§€ja panela malu tuvuma. Stikls var
saplist.

1. Parbaudiet, vai ir ierice ir atdzisusi
2. Atveriet durvis lidz galam.
3. Pilniba piespiediet abu durvju engu

stiprinajuma sviras A.

4. Aizveriet cepeSkrasns durvis lidz pirmajai
atvérSanas pozicijai (aptuvenais lenkis:
70°).

5. Turiet durvis ar vienu roku katra pusé un
velciet tas augSupversta lenki prom no
cepeskrasns.

6. Novietojiet durvis uz cietas virsmas, kas
parklata ar mikstu dranu, ta, lai ar dranu
saskartos to arpuse.

7. Turiet durvju aug$dala eso$o apmali B no
abam pusém un bidiet to uz iekSpusi, lai
atbrivotu spraudna blivi.

8. Pavelciet durvju apmali uz prieksu, lai to
izceltu.

9. Turiet durvju stikla panelus aiz to
augséjas malas un velciet tos ara no
vadotném vienu péc otra virziena uz
augsu.
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10. Nofiriet stikla paneli ar Gdeni un ziepém.
Uzmanigi nosusiniet stikla paneli.
Nemazgajiet stikla panelus trauku
mazgajamaja masina.

Péc tirsanas veiciet iepriek§ minétas

darbibas apgriezta seciba. Vispirms uzstadiet

mazako paneli, péc tam lielako paneli un
durvis.

Stikla paneliem jabut ievietotiem pareiza
pozicija, pretéja gadijuma durvju virsma var
parkarst.

11.12 Spuldzes maina

/\ BRIDINAJUMS!

ElektroSoka risks.
Lampa var bat karsta.

1. lzslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta
atdziest.

2. Atvienojiet ierici no stravas padeves.

3. Novietojiet dranu uz cepeskrasns gridas.

12. PROBLEMRISINASANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

12.1 Ka rikoties, ja...

Augs$éja lampa

1. Pagrieziet stikla parsegu, lai to iznemtu.

2. Nonemiet metala gredzenu un notiriet
stikla parsegu.

3. Nomainiet cepeskrasns lampu ar
piemérotu 300 °C siltumizturigu
cepeskrasns lampu.

4. Nostipriniet metala gredzenu uz stikla
apvalka un uzstadiet to.

Sanu lampa

1. Laiiegutu piekluvi lampai, iznemiet
kreisas puses plaukta balstu.

2. Lai nonemtu apvalku, izmantojiet Torx 20
skruvgriezi.

3. Notiriet stikla parsegu.

4. Nomainiet cepesSkrasns lampu ar
piemérotu 300 °C siltumizturigu
cepeskrasns lampu.

5. Uzstadiet metala korpusu un blvi.
Pievelciet skruves.

6. Uzstadiet kreiso plaukta balstu.

Probléemas apraksts

Partraukums un darbibas atsaksana

lerici nevar ieslégt vai lietot.

lerice nav pieslégta elektrofiklam vai ta ir pieslégta elektrotiklam nepareizi.
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Problémas apraksts

Partraukums un darbibas atsakSana

lerice neuzsilst.

Pulkstenis nav iestatits.

Skatiet sadalu “Pulkstena funkcijas”.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Izdedzis drosinatajs.

Parliecinieties, ka ierices darbibas traucéjums nav saistits ar dro$inataju. Ja
probléma atkartojas, sazinieties ar kvalificétu elektriki.

Ir aktivizéts Bérnu drosibas funkcija.

Apgaismojums ir izslégts.

Spuldze ir izdegusi. Nomainiet spuldzi.

Skatiet sadalu “Kops$ana un tirisana”.

@ Stravas padeves partraukums vienmér aptur tiriSanu. Atkartojiet tiri$anu, ja noticis elektribas padeves par-

traukums.

12.2 Klidu kodi

Rodoties programmaturas kludai, displeja paradas klidas zinojums. Turpmak sniegtaja tabula
noradita informacija par dazam iespéjamam problémam.

Kods un apraksts

Risinajums

F111 — Termozonde nav pareizi ievietots ligzda.

Pilniba iespraudiet Termozonde ligzda.

F240, F439 — skarienlauki displeja nedarbojas pareizi.

Nofiriet displeja virsmu. Parliecinieties, ka uz skarienlau-
kiem nav netirumu.

F908 — ierices sistéma nevar izveidot savienojumu ar
vadibas paneli.

lerices izslégSana un ieslégSana.

12.3 Servisa dati
Ja nevarat rast risinajumu, sazinieties ar

ierices izplatitaju vai pilnvarotu servisa centru.

Servisa centram nepiecieSamie dati noraditi
uz tehnisko datu plaksnites. Tehnisko datu
plaksnite atrodas uz ierices priek$€ja ramja.
Ta ir redzama, kad atverat durvis.
Nenonemiet ierices tehnisko datu plaksniti.

13. ENERGOEFEKTIVITATE

leteicams datus pierakstit Seit:

Modelis(MOD.) :

Izstradajuma Nr. (PNC):

Sérijas numurs (S.N.):

13.1 Produkta informacijas lapa un produkta informacija atbilstosi ES
Energijas markéjuma un ekodizaina noteikumiem

Piegadataja nosaukums

Electrolux

Modela identifikacija

EOB8S39H 944032116

Energoefektivitates indekss

61,9

Energoefektivitates klase

A++

LATVIESU 45



Energopatérins pie standarta jaudas slodzes tradicionalaja rezima

1,09 kWh/cikla

Energopatérin$ pie standarta jaudas slodzes piespiedu ventilatora

rezima

0,52 kWh/cikla

Kameru skaits

1

Siltuma avots

Elektriba

Skalums

701

Cepeskrasns veids

leblvéjama cepeskrasns

Svars

35.0 kg

IEC/EN 60350-1 — Elektroierices gatavoSanai majsaimnieciba — 1. dala: Plitis, cepeskrasnis, tvaika cepeskras-

nis un grili — veiktspéjas mérisanas metodes.

13.2 Elektroenergijas taupisanas
padomi

Talak noradito padomu ievéroSana palidzés
ietaupit energiju ierices lietoSanas laika.

Parbaudiet, vai ierices darbibas laika tas
durvis ir pareizi aizvértas. Gatavo$anas laika
neviriniet ierices durvis parak biezi.
Raugieties, lai durvju blive batu fira, un
gadajiet, lai ta butu labi nofikséta sava
pozicija.

Izmantojiet metala traukus un tumsus,
neatstarojoSus traukus un konteinerus, lai
uzlabotu elektroenergijas taupi$anu.

Pirms gatavoSanas iepriek$ neuzkarséjiet
ierici, ja vien tas nav 1pasi noradits.

Uzturiet péc iespéjas isakus partraukumus
starp cepSanas reizém, ja gatavojat vairakus
edienus viena piegajiena.

Gatavosana ar ventilatoru

Ja iespéjams, elektroenergijas taupiSanas
noluka izmantojiet gatavosanas funkcijas.

Atlikusais siltums

Ja gatavoSanas ilgums parsniedz 30 mindtes,
samaziniet ierices temperattru lidz
minimumam 3-10 minutes pirms
gatavoS$anas laika beigam. lericé atlikuSais
siltums turpinas gatavot taja ievietoto édienu.

Izmantojiet atlikuso siltumu, lai saglabatu
édiena siltumu vai uzsilditu citus édienus.
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Izslédzot ierici, displeja tiek attélots atlikusais
siltums.

Dazu ierices funkciju gadijuma, ja ir aktivizéta
programma ar funkciju Darb. laiks un
gatavoSanas laiks parsniedz 30 mindtes,
karséSanas elementi automatiski izslédzas
atrak.

Ediena siltuma uzturés$ana

Izvélieties zemako iesp&jamo temperaturas
iestatijumu, lai izmantotu atlikuso siltumu un
saglabatu édienu siltu. Atlikusa siltuma
indikators vai temperatura tiek paradita
displeja.

Gatavosana ar izslegtu cepesSkrasns
apgaismojumu

Gatavosanas laika izslédziet cepeSkrasns
apgaismojumu. leslédziet to tikai tad, kad
nepiecieSams.

Ventilatora kars. ar mitrumu
ST funkcija paredzéta energijas taupisanai
gatavoSanas laika.

Izmantojot $o funkciju, apgaismojums
automatiski izsledzas péc 30 sekundém. Jus
varat to ieslégt atkartoti, tacu S darbiba
samazinas paredzamo elektroenergijas
ietaupijumu.

Gaidstaves rezims

Displejs parslédzas gaidstaves rezZima péc
2 minatém.



14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

™, . = S
simbolu TP, levietojiet iepakojuma materialus | simbolu g kopa ar majsaimniecibas
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot ar vietéjo pasvaldibu.

elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.
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Jus sveikina ,Electrolux“! Dékojame, kad pasirinkote musy
prietaisa.
@ Cia rasite naudojimo patarimy, brosidiry, informacijos apie trikgiy $alinima,

aptarnavima ir remonta:
www.electrolux.com/support

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo
ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétuméte pasizitreti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

* Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems_
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Mazesniy nei 8 mety vaiky ir asmenuy, turin€iy labai sunkig
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ir sudétinga negalig, negalima be prieziuros leisti buti Salia
prietaiso.

Vaikus butina nuolat priziaréti ir uztikrinti, kad jie nezaisty
su buitiniais prietaisais.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

DEMESIO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams
bati Salia prietaiso jam veikiant arba véstant.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas yra skirtas tik maistui gaminti.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos Ukiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar svecCiy namuose, sodybose ar
kitoje panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija buitinio (vidutinio) naudojimo.

Sj prietaisg jrengti ir pakeisti jo laidg privalo tik kvalifikuotas
specialistas.

Nenaudokite prietaiso, pries jo jrengimg balduose.

Pries vykdydami techninés prieziuros darbus, atjunkite
prietaisg nuo maitinimo.

Pasirtpinkite, kad pazeistg maitinimo laidg pakeisty tik
gamintojas, jo jgalioto techninés priezitros centro
darbuotojai arba atitinkamos kvalifikacijos specialistai —
kitaip gali kilti elektros smugio pavojus.

DEMESIO: Pasirupinkite, kad pries keiCiant lempute
prietaisas buty iSjungtas, kitaip galimas elektros smugis.
DEMESIO: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Bukite atsargus ir nelieskite kaitinimo
elementy ar prietaiso ertmés pavirsiy.
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« Pagalbinius reikmenis arba indus i$ orkaités traukite ir j jg
deékite muvédami karscCiui atsparias pirstines.
» Naudokite tik Siam prietaisui rekomenduojamg maisto

(kepimo) termometra.

« Jei norite iSimti padékly laikiklius, pirmiausia i$ Soniniy
sieneliy iStraukite laikiklio priekj, o po to galg. Padékly
laikiklius atgal sudékite prieSinga tvarka.

» Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

* Dureliy stiklo nevalykite Siurks€iu SveiCiamuoju valikliu ar
astriomis metalinémis grandyklémis, nes galite subraizyti
pavirSiy ir dél to stiklas gali suduZzti.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas

/N ISPEJIMAS!

S| prietaisa jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

» Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités misy svetainéje pateikta
montavimo instrukcija.

» Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

» Netraukite Sio prietaiso uz rankenos.

» |renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

« Butina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

» Prie$ montuodami prietaisg patikrinkite, ar
prietaiso dureles galima laisvai atidaryti.

» Prietaise jrengta elektriné ausinimo
sistema. Ji turi bati prijungta prie elektros
maitinimo Saltinio.

2.2 Elektros prijungimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.
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Visus elektros prijungimus privalo atlikti
kvalifikuotas elektrikas.

Prietaisg privaloma jZzeminti.

|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.
Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros kistuko ir maitinimo laido. Jei
reikéty pakeisti maitinimo laida, tai turi
padaryti musy jgaliotasis techninés
priezitros centras.

Saugokite, kad maitinimo laidai neliesty ir
nebuty arti prietaiso dureliy arba niSos po
prietaisu, ypac kai jis veikia arba durelés
yra karstos.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy apsauga
nuo smugiy turi bati pritvirtinta taip, kad
nebuty galima nuimti be jrankiy.

Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite jrengima.
|sitikinkite, kad jrengus prietaisa, elektros
laido kiStukg bty lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines, nejunkite
kiStuko.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai



turi bati iSimami is jy laikiklio), jzeminimo
nuotékio atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

Elektros instaliacija privalo turéti izoliavimo
jtaisa, kuris leidzia atjungti prietaisg nuo
maitinimo tinklo ties visais poliais. Tarp
izoliavimo jtaiso kontakty turi bati
maziausiai 3 mm plocio tarpelis.

Prietaisas tiekiamas su pagrindiniu
maitinimo laidu ir kiStuku.

2.3 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS!

Suzalojimo, nudegimy ir elektros smugio
arba sprogimo pavojus.

Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

Pasirtpinkite, kad ventiliacinés angos
nebaty uzblokuotos.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.
Po kiekvieno naudojimo prietaisg
iSvalykite.

Atidarydami veikiancio prietaiso dureles
bukite atsargus. IS vidaus gali iSsiverZzti
jkaitintas oras.

Nelieskite prietaiso dregnomis rankomis
arba jei prietaisas lie€iasi su vandeniu.
Nespauskite atidaryty dureliy.
Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.

Atsargiai atidarykite prietaiso dureles.
Naudojant maisto produktus su alkoholiu,
gali susidaryti alkoholio ir oro misinys.
Atidarydami dureles pasirtpinkite, kad
Salimais nebuty kibirks¢iy ar atviros
ugnies Saltiniy.

Konservavimui visada naudokite tik tam
tinkamus stiklainius ir indus.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.

— Nepilkite vandens tiesiai j jkaitusj
prietaisg.

— Nelaikykite prietaise paruosty drégny
patiekaly ir maisto produkty.

— Bukite atsargus montuodami arba
iSimdami prietaiso priedus.

Emalio ar nertdijanciojo plieno iSblukimas

neturi poveikio prietaiso veikimui.

Drégniems pyragams kepti naudokite gily

kepimo indg. Vaisiy sultys palieka démes,

kurias sudétinga pasalinti.

Maistg visuomet gaminkite uzdare

prietaiso dureles.

Jeigu prietaisas jrengtas uz baldo plokstés

(pvz., dureliy), pasirtpinkite, kad prietaisui

veikiant durelés visada blty atidarytos. Uz

dureliy gali kauptis karstis ir dregme, kurie

gali pakenkti prietaisui, baldams ar

grindims. Neuzdarykite dureliy, kol po

naudojimo prietaisas visiSkai neataus.

2.4 Prieziura ir valymas

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, sukelti gaisrg ir
sugadinti prietaisa.

/\ |SPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

Emalés apsauga nuo pazeidimy ir

iSblukimo:

— Nedekite orkaitems skirty indy ar kity
objekty tiesiai ant prietaiso dugno.

— Nedekite aliuminio folijos tiesiai ant
prietaiso ertmeés dugno;

Prie$ vykdydami priezitros darbus
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo
laido kiStukg i$ elektros lizdo.

Patikrinkite, ar atvésusios prietaiso
durelés. Stiklinés plokstés gali suskilti.
Pazeistas stiklines dureliy plokstes
nedelsiant pakeiskite naujomis. Kreipkités
| igaliotajj techninés prieziuros centrg
ISmontuodami prietaiso dureles bikite
labai atsargus. Durelés sunkios!
Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumeéte pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite Sveiiamujy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.

Jeigu naudojate orkaités purskiklj,
laikykités ant pakuotés pateikty saugumo
nurodymuy.
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2.5 TroSkinimas garuose

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus nusideginti ir sugadinti prietaisa.

» |Ssiverze garai gali sukelti nudegimus:

— Veikiant Siai funkcijai, bukite atsargus
atidarydami prietaiso dureles. Garai
gali iSsiverzti.

— Atsargiai atidarykite prietaiso dureles
po troskinimo garuose.

2.6 Vidinis apSvietimas

Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms ap$viesti.

« Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio
energijos vartojimo efektyvumo klasé G.

« Naudokite tik ty paciy techniniy duomeny
lemputes.

2.7 Paslauga

« Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés prieziuros centrg.
» Naudokite tik originalias dalis.

2.8 ISmetimas

/\ ISPEJIMAS!
Elektros smugio pavojus.

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

+  Sio gaminio viduje esanti (-&ios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias fizines salygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperatira,
vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo busena.

3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Bendroji apzvalga

ONE AN

Valdymo skydelis
Ekranas

Stalius vandeniui
Maisto termometro lizdas
Sildymo elementas

@A Lemputé
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* Norédami suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti
prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

 IStraukite laido kiStukg i$ elektros tinklo
lizdo.

* Nupjaukite maitinimo laidg prie pat
prietaiso ir tinkamai utilizuokite.

Ventiliatorius

Bl Kalkiy nuosédy $alinimo vamzdis
El Lentynos atrama, iSimama
Vietos lentynoje

3.2 Priedai

* Vieliné lentynélé
Pyragy kepimo formoms, orkaités indams,
kepsniy ir kitiems maisto ruosimo indams.

* Kepimo skarda
Drégniems pyragams, kepiniams, duonai,
dideliems kepsniams, Saldytiems
produktams ir varvantiems skysc¢iams
surinkti, pvz., riebalams, maistg kepant ant
vielinés lentynélés.

* Grilio / skrudinimo skarda
Kepti ir skrudinti arba riebalams surinkti.

* Maisto termometras
Skirta kontroliuoti maisto ruoSimg
atsizvelgiant | temperattirg maisto
produkto viduje.

* Teleskopiniai bégeliai



Kad padéklus ir groteles bty lengviau

jdéti ir igimti.

4. VALDYMO SKYDELIS
4.1 Valdymo skydelio apzvalga

O ¥

(5]6]

mmoow>

Paros laikas

PRADETI / SUSTABDYMAS
Temperatura

Kaitinimo funkcijos

Laikmatis

Maisto termometras (ne visuose

modeliuose)

Ekrano indikatoriai

OK

Patvirtinti pasirinkima / nustatyma.

<

Sugrizti meniu vienu lygiu atgal.

lr:)

Panaikinti paskutinj veiksma.

Parinktims jjungti ir iSjungti.

|spéjamojo garsinio signalo ir maisto ruoSimo

ciklo i$jungimo funkcija jjungta.

liungta tik pranesimo funkcija.

Atidétas paleidimas funkcija.

liungta/ Palaikykite paspaude, kad jjung-
ISjungta  tumeéte ar iSjungtumeéte prietaisa.
Meniu Atswt—zrs parlrjkcu{ ir nustatymo
funkcijy sarasas.
Meégsta- s . B
miau- Patelklam'szs mégstamiausiy nuo-
. staty sgrasas.
sios
Ekranas Parodo esamas prietaiso nuosta-
tas.
Lempu-
tésjun-  Lemputei jjungti ir ijungti.
giklis
E .G“.a'.ta.s Funkcijai jjungti ir iSjungti: Greitas
jkaitini- . "7
mas jkaitinimas.

IRCIRNIEID

AtSaukti nustatyma.

4.2 Ekranas

Ekranas su pagrindinémis funkcijomis.

0

12:30
#285C 150°C
QDWSrpinG START
F oo o 8
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5. PRIES NAUDODAMI PIRMA KARTA

/\ |SPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 Pirmasis prijungimas

Pirma kartg prisijunge ekrane matysite
pasveikinimo praneSima.

Turite atlikti Siuos nustatymus: Kalba, Ekrano
rySkumas, Mygtuky tonai, [sp&jamo signalo
garsas, Vandens kietumas, Paros laikas.

5.2 Pirminis iSankstinis jkaitinimas
ir valymas

PrieS naudodami ir dédami maistg pirmg
kartg, pakaitinkite tuscig prietaisg. Prietaisas
gali skleisti nemalony kvapa ir dumus.
ISankstinio jkaitinimo metu védinkite patalpa.

1. IS prietaiso iSimkite visus priedus ir
iSimamas lentyny atramas.

2. Nustatykite funkcija —. Nustatykite
didziausig temperatirg. |junkite prietaisg
ir palaukite 1 val.

3. Nustatykite funkcijg . Nustatykite
didziausig temperaturg. |junkite prietaisg
ir palaukite 15 min.

4. Nustatykite funkcijg i} Nustatykite
didziausig temperatirg. |junkite prietaisg
ir palaukite 15 min.

5. ISjunkite prietaisa ir palaukite kol atves.

6. Prietaisg ir jo priedus valykite tik
mikropluosto Sluoste, suvilgyta Silto
vandens ir Svelnaus ploviklio tirpale.

7. Sudékite priedus ir iSimamas lentyny
atramas atgal j jy pradines padétis.

5.3 Nustatymas: Vandens kietumas

Prijunge prietaisg prie elektros tinklo turite
nustatyti vandens kietumo lygj.

6. KASDIENIS NAUDOJIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.
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Naudokite lapelj vandens kietumui patikrinti
arba kreipkités | vandens tiekéja.

1. |merkite testavimo lapelj j vanden;j ir
palaikykite mazdaug 1 sek. Nekiskite
tikrinimo lapelio po tekanciu vandeniu.

2. Nukratykite vandenj nuo testavimo
lapelio.

3. Po 1 min patikrinkite vandens kietuma
toliau pateiktoje lenteléje.

4. Nustatykite vandens kietumo lygj: Meniu /
Nustatymai / Pasirinkimas / Vandens
kietumas.

Testavimo lapeliy spalvos pradés toliau

keistis. Per 1 min po testo patikrinkite

vandens kietuma dar kartg.

Galite pakeisti vandens kietumo lygio
nustatymag Siame meniu: Nustatymai /
Pasirinkimas / Vandens kietumas.

Toliau lenteléje matysite vandens kietumo
lygio intervalg ir atitinkamg vandens kokybe.
Pakeiskite vandens kietumo lygio nustatyma
vadovaudamiesi lenteléje pateiktais
duomenimis.

Vandens kietumo ly-
gis

Tikrinimo lapelis

1 - minkstas

]

2 - vidutiniskai kietas

LT I

3 — kietas

4 — labai kietas




6.1 Kaitinimo funkcijos

STANDARTINES

E‘ Grilis
Ploniems maisto gabaléliams ir duonos
skrebuciams kepti grilyje.

Dziovinimas

DZiovinti pjaustytus vaisius, darzoves ir
grybus. Dziovinant rekomenduojama ret-
karciais atidaryti orkaités dureles, kad ga-
léty pasiSalinti drégmeés prisotintas oras ir

Terminis kepintuvas
Skirta didesniems mésos arba paukstienos
su kaulais gabalams kepinti viename lygy-
je. Apkepams ruosti ir skrudinti.

Léksc¢iy pasildymas
Skirta 1ék&téms pasildyti pries patiekiant
maista.

Karsto oro srautas

Kepti mésg ir pyragus. Nustatykite Zemes-
ne temperatirg nei pasirinke virSutinio /
apatinio kaitinimo funkcija, nes ventiliato-
rius tolygiai paskirsto kaitrg orkaités viduje.

Atitirpinimas

Atitirpinti maista (darzoves ir vaisius). Ati-
tirpimo laikas priklauso nuo uzsaldymo
maisto kiekio.

Saldytas maistas

— Tobulai tiks pusfabrikaciams ruosti, pvz.,
gruzdintoms bulvytéms, kroketams ar ry-
tietiSkiems suktinukams.

Apkepas

Patiekalams, tokiems kaip lazanija ar bul-
viy plokstainis. Apkepams ruosti ir skrudin-
ti.

Apatinis + virSutinis kaitinimas
Kepti ir skrudinti maistg vienoje lentynos
padétyje.

S
[a]

Kepimas zemoje temperatiiroje

Maisto gaminimas Zemoje temperatiroje.
Puikiai tinka subtiliems patiekalams ruosti
(pvz., jautienai, verSienai ar avienai).

Picos programa

Geriausiai tinka kepti picg ir kitus patieka-
lus, kuriems reikalingas kaitinimas i$ apa-
Gios.

B

Silumos palaikymas

Palaikyti Silta maistg. Atminkite, kad palai-
kant tam tikry patiekaly Siluma jie ir toliau
keps bei ims sauséti. Jei reikia, patiekalus
uzdenkite.

|;| Apatinis kaitinimas
Sig funkcijg rinkités baige gaminti maista,
kad prireikus labiau apskrudintuméte jo
apacig. Skarda statykite Zemiausioje padé-
tyje.

®

Kai kuriy kaitinimo funkcijy metu,
temperaturai nukritus zemiau 80 °C,
lempute gali iSsijungti automatiskai.

Drégnas konvek. kepimas

Si funkcija ruoSiant maistg padeda taupyti
energijg. Naudojantis Sia funkcija tempera-
tdra prietaise gali skirtis nuo nustatytos. 18-
naudojamas perteklinis karstis. Kaitinimo
galig galima sumazinti. Daugiau informaci-
jos rasite skyriuje ,Kasdienis naudojimas®,
Pastabos apie: Drégnas konvek. kepimas.

SPECIALIOS FUNKCIJOS

E Konservavimas
Konservuodami darzoves ir vaisius sudéki-
te konservavimo stiklainius | vandens pri-
pildyta kepimo skarda. Naudokite karS¢iui
atsparius stiklainius su to paties dydzio uz-
spaudziamais arba uZsukamais dangte-
liais. Naudokite Zemiausig lentynos padétj.

GARAI
[ Steamify
Gaminimui garuose, troSkinimui, Svelniam
skrudinimui, kepiniy ir kepsniy kepimui
naudokite garus.
o Pasildymas garais

Jei patiekalus pasildysite garais, jy pavir-
Sius neiSsausés. Karstis Svelniai ir vienodai
pasiskirsto, todél sukuriamas kg tik paga-
minto maisto skonis ir kvapas. Sig funkcija
galima naudoti maistui Sildyti tiesiog lékste-
je. Naudodamiesi skirtingomis groteliy pa-
détimis vienu metu galite Sildyti daugiau
nei vieng lékste.
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Duona

Naudokite $ig funkcijg duonai ir bandeléms
kepti, kad pasiektuméte geriausia trasku-
ma, spalva ir blizges;.

t Teslos kildinimas
Paspartinti mielinés teslos kildinima. Uz-
denkite teslos pavirsiy, kad nesudzidty.

) Virimas garuose
Darzovéms, garnyrui ir Zuviai kepti garuo-
se.

&) Didelé drégmé

Funkcija tinkama kepti skanius patiekalus,
pvz., saldzius kremus, vaisinius apkepus,
vyniotinius ir Zuvj.

D) Maza drégmé

o Funkcija tinka mésai, paukstienai, troski-
niams ir kitiems patiekalams orkaitéje ga-
minti. Dél gary ir kar$¢io mésa tampa su-
Itinga ir minksta, o jos pavir§ius apskrunda.

6.2 Pastabos: Drégnas konvek.
kepimas

Si funkcija naudota vertinant energijos
sgnaudy efektyvumo klase ir atitikimg
ekologiniams reikalavimams (kaip numato EU
65/2014 ir EU 66/2014). Patikros pagal:
IEC/EN 60350-1.

Gaminant maista orkaités durelés turi bati
uzdarytos, kad funkcija nebuty nutraukta ir
veikty efektyviausiai.

Naudojant Sig funkcijg, lemputé automatiskai
iSsijungs po 30 sekundziy.

Nurodymus dél maisto gaminimo rasite
skyriuje ,Patarimai“, Drégnas konvek.
kepimas. Rekomendacijas, kaip taupyti
energijg, rasite skyriuje ,Energijos
efektyvumas*, ,Energijos taupymo patarimai.

6.3 Nustatymas: Kaitinimo funkcijos

1. ljunkite prietaisg. Ekrane matysite
numatytaja kaitinimo funkcijg ir
temperattra.

2. Paspauskite kaitinimo funkcijos simbolj

, kad atidarytumeéte papildomg meniu.
3. Pasirinkite kaitinimo funkcijg ir

paspauskite OK.
4. Nustatykite temperatirg. Paspauskite
OK
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5. Paspauskite START .

Maisto termometras — termometrg galite
prijungti bet kada prie$ maisto ruoSimg ar jo
metu. Zr. ,Priedy naudojimas® — ,Maisto
termometras”.

6. STOP - paspauskite, kad isjungtuméte
kaitinimo funkcija.
7. ISjunkite prietaisa.

6.4 Nustatymas: Steamify -
Kaitinimo garuose funkcija

1. ljunkite prietaisa. Pasirinkite kaitinimo
funkcijos simbolj ir paspauskite jj, kad
atvertuméte papildoma meniu.

2. Paspauskite . Nustatykite kaitinimo
garuose funkcija.

3. Paspauskite OK. Ekrane matysite
temperaturos nustatymus.

4. Nustatykite temperatirg. Kaitinimo
garuose funkcijos tipas priklauso nuo
nustatytos temperaturos.

a. Virimas garuose 50 - 100 °C -
darzoviy, kruopy, pupuy, juros geérybiuy,
vyniotiniy ar vieno Sauksto deserty
ruoSimas garuose.

b. Troskinimas garuose 105 - 130 °C —
mésos ar zuvies troskinimas, duonos
kepimas, paukstienos, surio pyragy ir
troskiniy ruosSimas.

c. Lengvas apkepimas garuose 135 -
150 °C — meésos, troskiniy, jdaryty
darzoviy, Zuvies ir apkepy ruosimas.
Dél gary ir kars¢io meésa taps minksta
ir sultinga, o jos pavirSius apskrus.
Jeigu nustatysite laikmatj, grilio
funkcija jsijungs automatiskai
paskutinéms maisto gaminimo
proceso minutems, kad patiekalas
Svelniai apskrusty.

d. Kepimas ir skrudinimas garuose
155 - 230 °C — mésai, zuviai,
paukstienai, sluoksniuotos teslos
kepiniams su jdaru, tortams,
keksiukams, apkepams, darzovéms ir
kepiniams ruosti. Jeigu nustatysite
laikmatj ir padésite patiekalg pirmame
lentynos lygyje, apatinio kaitinimo
funkcija jsijungs automatiskai
paskutinéms gaminimo proceso
minutéms, kad patiekalo pagrindas
tapty traskiu.



5. Paspauskite OK,

6. Norédami atidaryti vandens stalCiuka,
paspauskite jo dangtel.

7. |pilkite j vandens stalCiy Salto vandens iki
didziausio lygio zymos (mazdaug 950 ml).
Pasieke riba isgirsite garsinj signalg arba
ekrane pamatysite praneSima. Vandens
turéty pakakti mazdaug 50 min. Nepilkite j
stalCiukg daugiau vandens nei leistina.
Vanduo gali pratekeéti ir sugadinti baldus.

/\ |SPEJIMAS!

Naudokités tik Saltu vandentiekio
vandeniu. Nenaudokite filtruoto
(demineralizuoto) arba distiliuoto
vandens. Kity skysciy nenaudokite. |
vandens stalCiy nepilkite degiy
skysciy arba alkoholiniy gerimy.

8. |stumkite vandens stalCiuka j pradine jo
padét;.

9. Paspauskite START .

Garai pasirodys mazdaug po 2 min. Prietaisui

pasiekus nustatytg temperatira, pasigirs

signalas.

10. Kai vandens stal€iuje baigsis vanduo,
pasigirs signalas. Papildykite vandens
stalCiy.

11. ISjunkite prietaisa.

Baige gaminti maistg iSpilkite vandenj i$

vandens stalCiaus.

zr. skyriy ,Valymas ir prieziura“, Bakelio

iStustinimas.

Likes vanduo gali kondensuotis orkaités
viduje. Baige gaminti maistg atsargiai
atidarykite orkaités dureles. Prietaisui atvésus
nusausinkite jo vidy minksta Sluoste.

6.5 Meniu

Paspauskite —=, kad atvertuméte meniu.

Meniu elementas Paskirtis

Kepimo vadovas Pateikiamas automatiniy

programy sarasas.

Valymas Pateikiamas valymo

programy sagrasas.

Mégstamiausios Pateikiamas mégsta-
miausiy nuostaty sara-

Sas.

Meniu elementas Paskirtis

Nustatymai Kaip sukonfiglruoti prie-
taisa.
Nustatymai  Pasirinki- Kaip sukonfigruoti prie-
mas taisa.
Serviso duo- Rodo programinés jran-
menys gos versijg ir sgranka.

Papildomas meniu, skirtas: Valymas

Papildo- Paskirtis

mas meniu

Orkaités Viduje po gaminimo garuose likusio

dziovinimas  kondensato dZiovinimo procedara.

Bakelio istus- Likusio vandens pasalinimo i$ van-

tinimas dens stalCiaus procesas po gary funk-
cijy naudojimo.

Valymas ga- Lengvas valymas.

rais

Intensyvus Intensyvus valymas.

valymas ga-

rais

Kalkiy nuo- Gary generatoriaus sistemoje likusiy

sédy Salini- kalkiy nuosédy valymas.

mas

Gary siste- Gary generatoriaus sistemos plovimo

mos praplovi- ir valymo procesas po dazno gary

mas funkcijy naudojimo.

Papildomas meniu, skirtas: Nustatymai

Papildo- Paskirtis

mas me-

niu

Orkaités ap-  |jungia ir i§jungia lempute.
Svietimas

UZraktas nuo Apsaugo nuo atsitiktinio prietaiso jjun-
vaiky gimo.

Greitas jkaiti- Sutrumpinamas kaitinimo laikas. Jis

nimas galimas tik kai kurioms kaitinimo funk-
cijoms.

Priminimas lijungiamas ir iSjungiamas priminimas.

apie valymag

Laiko rod- lijungiamas ir iSjungiamas laikrodis.

muo
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Papildo- Paskirtis Papildo- Aprasymas
mas me- mas me-
niu niu
LaikrodzZio Pakeicia rodomo laiko formata. Programinés Informacija apie programinés jrangos
stilius jrangos ver-  versijg.
sija
: ; B . Atkurti visus  Atkuriamos gamyklinés nuostatos.
Papildomas meniu, skirtas: nustatymus

Pasirinkimas

Papildo- Aprasymas

mas me-

niu

Kalba Parenka prietaiso kalba.

Ekrano ry$-  Nustato ekrano rySkuma.

kumas

nMayigtukq to- liungia ir iSjungia mygtuky garsus. @
funkcijos signaly iSjungti negalima.

|spéjamo Nustato mygtuky ir signaly garsuma.

signalo gar-

sas

Vandens kie- Nustato vandens kietuma.
tumas

Paros laikas  Nustato esama laikg ir data.

Papildomas meniu, skirtas: Serviso
duomenys

Papildo- Aprasymas

mas me-

niu

Demonstra-  Aktyvavimo / iSjungimo kodas: 2468

cinis rezimas

7. PAPILDOMOS FUNKCIJOS

7.1 Mégstamiausios PAg

Galite iSsaugoti iki 3 dazniausiai naudojamy
nustatymy, pavyzdziui, kaitinimo funkcijg ir
maisto gaminimo trukme.

1. |junkite prietaisg.
2. Pasirinkite norimg nuostata.

3. Paspauskite —.
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6.6 Nustatymas: Kepimo vadovas

Kepimo vadovas antrinj meniu sudaro
specialiai konkretiems patiekalams sukurty
papildomy funkcijy ir programy rinkinys.
Kiekvienam patiekalui Siame antriniame
meniu yra atliktas atitinkamas nustatymas.
Gamindami maistg galite keisti laikg ir
temperatura.

Gamindami maistg galite keisti laikg ir

temperatirg Maisto termometras. Laipsnis iki

kurio patiekalas gaminamas:

* Lengvai iSkeptas

« VidutiniSkai iSkeptas

* Gerai iSkeptas

Kai kuriuos patiekalus taip pat galite gaminti

naudodami Pagal svorj.

1. |junkite prietaisa.

2. Paspauskite —.

3. Paspauskite ¥ |veskite Kepimo
vadovas.

4. Pasirinkite patiekalg arba maisto tipa.

5. Sudékite maistg | prietaisg ir paspauskite
START .

Funkcijai pasibaigus patikrinkite, ar maistas

tinkamai paruostas. Jei reikia, prateskite

maisto gaminimo trukme.

4. Pasirinkite: Mégstamiausios / ISsaugoti
esamus nustatymus.

5. Paspauskite + ir pridékite nuostatg |
sgrasa: Mégstamiausios.

6. Paspauskite OK.

9_ paspauskite nuostatai atkurti.

0 — paspauskite nuostatai atSaukti.



7.2 Funkcijy uzraktas

Si funkcija apsaugo nuo atsitiktinio prietaiso
funkcijos pakeitimo.

1. |junkite prietaisa.

2. Pasirinkite kaitinimo funkcija.

3. 75\( ﬂ — paspauskite vienu metu, kad
jjlungtuméte funkcija.

— paspauskite vienu metu, kad
iSjungtuméte funkcija.

7.3 Uzraktas nuo vaiky

Si funkcija apsaugo nuo atsitiktinio prietaiso
jjungimo.

1. |junkite prietaisa.

2. Paspauskite =—=.

3. Pasirinkite Nustatymai / UZraktas nuo
vaiky.

4. |veskite kodo raides abéceélés tvarka.

Uzraktas nuo vaiky — jjungta.

Kartu su Sia funkcija atsiranda galimybé

naudoti Laikmatis ir apSvietima.

Norédami naudotis prietaisu, jveskite kodo
raides abécélés tvarka.

7.4 Automatinis iSsijungimas
Saugumo sumetimais prietaisas po kurio
laiko iSsijungia automatiskai, jeigu veikia

8. LAIKRODZIO FUNKCIJOS

8.1 Laikrodzio funkcijy apraSsymas

kaitinimo funkcija ir néra pakeic¢iamos
nuostatos.

(°C) D (val)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 230 55

Jeigu ketinate naudotis kaitinimo funkcija
ilgiau nei laikotarpj, po kurio suveikia
automatinis iSsijungimas, nustatykite maisto
gaminimo trukme. Zr. skyriy ,Laikrodzio
funkcijos®.

Automatinis iSsijungimas neveiks, jei
naudosite Sias funkcijas: Orkaités
apSvietimas, Maisto termometras, Pabaiga.

7.5 Ventiliatorius

Kai prietaisas veikia, ausinimo ventiliatorius
[sijungia automatiskai, kad prietaiso pavirSiai
iSlikty vesus. Jei prietaisg iSjungsite, ausinimo
ventiliatorius veiks toliau, kol prietaisas
neatvés.

Funkcija Aprasymas

Funkcija Aprasymas

Laikmatis Maisto gaminimo trukmei nustatyti. Di-
dziausia reikSme - 23 val 59 min.
Galite pasirinkti, kas jvyks pasibaigus

ciklui: Nutraukti veiksma.

Nutraukti
veiksmg

|spéjamasis signalas pasibaigus laikui —
laikui pasibaigus i$girsite signala. Sig
funkcijg galite nustatyti bet kada, net jei
prietaisas iSjungtas.

|spéjamasis signalas ir kepimo sustab-
dymas pasibaigus laikui — pasibaigus
laikui iSgirsite signalg ir kaitinimo funkci-
ja iSsijungs.

Tik isSokanti Zinuté — pasibaigus laikui
ekrane pamatysite pranesima. Sig funk-
cijg galite nustatyti bet kada, net jei
prietaisas i$jungtas.

Atidétas Nustatyti jjungimo ir (arba) gaminimo
paleidimas  pabaigos laika.
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Funkcija Aprasymas

Laiko prate- Maisto gaminimo trukmei pratesti.
simas

Laikmatis Prietaiso veikimo trukmei parodyti. Di-
dzZiausia reikSmeé - 23 val 59 min. Funk-
cijg galite jjungti ir i&jungti. Si funkcija
prietaiso veikimui jtakos neturi.

8.2 Nustatymas: Paros laikas

1. |junkite prietaisa.
2. Paspauskite: Paros laikas.
3. Nustatykite laika.

4. Paspauskite OK,

8.3 Nustatymas: Laikmatis

1. Pasirinkite kaitinimo funkcijg ir nustatykite
temperattrg.

2. Paspauskite @

3. Nustatykite laika.

Baigiamajj veiksma galite pasirinkti paspaude
[ 2 BN J

4. Paspauskite OK. Kartokite veiksma, kol
ekrane pamatysite pagrindinj langa.

Jei reikia, iki maisto gaminimo ciklo pabaigos

likus 10 % viso laiko galite jj pratesti. Jus taip

pat galite pakeisti kaitinimo funkcija.

Norédami pratesti maisto gaminimo trukme,

paspauskite +1min.

8.4 Nustatymas: Atidétas

paleidimas
1. Pasirinkite kaitinimo funkcija ir
temperatura.

9. PRIEDY NAUDOJIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

9.1 Priedy naudojimas

Mazas jdubimas virSuje padidina sauguma.
llinkiai taip pat apsaugo nuo apvirtimo. Auksti
lentynos krasteliai neleidzia indui nuslysti.
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Paspauskite QD
Nustatykite maisto gaminimo laika.

Paspauskite ® ® ®
Paspauskite: Atidétas paleidimas.
Pasirinkite pageidaujamg pradzios laika.

N ook b

Paspauskite OK Kartokite veiksma, kol
ekrane pamatysite pagrindinj langa.

8.5 Nustatymas: Laikmatis

Paspauskite @

Paspauskite ® ® ®
Paspauskite: Laikmatis.

Paslinkite arba paspauskite ’, kad
pagrindiniame ekrane buty rodomas
veikimo laikas.

5. Paspauskite OK. Kartokite veiksma, kol
ekrane pamatysite pagrindinj langa.

N =

8.6 Laikmacio nuostaty keitimas
Gamindami maistg jus bet kada galite
pakeisti nustatytg laika.

1. Paspauskite QD

2. Nustatykite laikmacio rodmen;.

3. Paspauskite OK,



Vieliné lentynélé

éfi

<uy

|stumkite groteles tarp lentynos laikikliy.
Kepimo skarda / Gili kepimo skarda

|stumkite skardg tarp lentynos laikikliy.

9.2 Maisto termometras

Matuoja temperatirai maisto viduje. Galite
naudoti su kiekviena kaitinimo funkcija.

Reikia nustatyti dvi temperatiry reikSmes.

. C- temperatura prietaiso viduje. Turi bdti
bent 25 °C aukstesné uz patiekalo viding
temperatdra.

. /'? — maisto vidaus temperatura.
Geriausiems kepimo rezultatams uztikrinti:

» Maisto produktai turi buti kambario
temperaturos.

* Nenaudokite skystiems patiekalams.

+ Maisto ruoSimo metu maisto termometro
jutiklis turi buti visas jsmeigtas | patiekala.

Prietaisas apskaiciuoja apytikri maisto

gaminimo pabaigos laika. Jis priklauso nuo

maisto kiekio, kaitinimo funkcijos ir

temperaturos.

Maisto ruoSimas naudojantis: Maisto
termometras

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus nusideginti — maisto
termometras ir lentynéliy atramos jkaista.
Nelieskite maisto termometro rankenélés
plikomis rankomis. Visuomet muvékite
orkaitei skirtas pirstines.

1. ljunkite prietaisa.

2. Nustatykite kaitinimo funkcijg ir, jeigu
reikia, orkaités temperattra.

3. |smeikite maisto termometrg j patiekala:
Mésa, paukstiena ar zuvis
|smeikite visg maisto termometro kisStuka j
stambiausig mésos arba Zuvies gabala.

)

Uzkepélés

Maisto termometro galg kiskite tiksliai j
uzkepélés vidurj. Gaminimo metu maisto
termometras turi iSlikti vienoje vietoje.
Geriausia naudoti tvirtg maisto produkta.
Maisto termometrg padékite taip, kad
silikoniné jo rankenélé atsiremty j kepimo
indo briaung. Maisto termometro galas
neturi liesti kepimo indo apacios.

4. Maisto termometro kistuka ikiskite j lizda,
esantj prietaiso viduje. Zr. skyriy
»Gaminio aprasymas"“.

Ekrane matysite dabarting maisto termometro

temperatura.

LIETUVIY 61



5. AP paspauskite, kad nustatytuméte
pageidaujamg kepimo temperatiira.

6. ® ® ® _paspauskite, kad pasirinktuméte
norimag parinktj:

* |spéjamasis signalas pasibaigus
laikui — pasiekus pasirinktg
temperatira pasigirs signalas.

* |spéjamasis signalas ir kepimo
sustabdymas pasibaigus laikui —
pasiekus pasirinktg kepimo
temperatirg pasigirs garsinis signalas
ir kepimas baigsis.

10. PATARIMAI

10.1 Gaminimo rekomendacijos

Lentelése nurodytos temperaturos ir ruoSimo
laikai yra tik orientaciniai. Jie priklauso nuo
recepty, naudojamy produkty kokybés ir
kiekio.

Sis prietaisas gali kepti ir skrudinti kitaip, nei
galbut esate jprate. Toliau pateikiamos
rekomenduojamos temperatiros, gaminimo
trukmés ir lentynos padéties nuostatos
konkretiems patiekalams.

Lentyny padétys skaiciuojamos nuo orkaités
dugno.

Jei nerandate konkretaus recepto nustatymy,
vadovaukités panasiais receptais.

Patarimus, kaip taupyti energijg, rasite
skyriuje ,Energijos efektyvumas®.

Daugiau maisto gaminimo rekomendacijy
rasite musy svetainéje pateiktose maisto
gaminimo lentelése. Jei norite gauti maisto
gaminimo patarimuy, patikrinkite prietaiso PNC
numerj, nurodytg techniniy duomeny
lenteléje, ant vidinio prietaiso rémo.

Lentelése naudojami simboliai:

7. Pasirinkite ir kelis kartus paspauskite OK,
kad sugriztuméte j pagrindinj langa.

8. Paspauskite START .

9. Maistui jkaitus iki nustatytos temperatiros
pasigirs signalas. Patikrinkite, ar maistas
paruostas. Jei reikia, prateskite maisto
gaminimo trukme.

10. IStraukite maisto termometro kiStuka i$
lizdo ir iSimkite patiekala.

Priedai

l

Talpyklé (Gastronorm)

§§9 Maisto tipas

Kaitinimo funkcija

°C Temperatlra
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Lentynos padétis

=
|f| Svoris (kg)
=

@ Maisto gaminimo trukmé (min)

10.2 Drégnas konvek. kepimas —
rekomenduojami priedai

Naudokite tamsius ir Sviesos neatspindincius
indus bei padéklus. Jie geriau sugeria karstj,
nei Sviesus ir Sviesg atspindintys indai.

* Picos skarda - tamsi, neatspindinti,
skersmuo 28 cm

+ Kepimo indas - tamsus, neatspindintis,
skersmuo 26 cm

* Kepimo indeliai — keramikiniai, skersmuo
8 cm, aukstis 5 cm

* Kepimo forma — tamsi, neatspindinti,
skersmuo 28 cm

10.3 Drégnas konvek. kepimas

Laikykités toliau lenteléje nurodyty
rekomendacijy, kad gautuméte geriausius
rezultatus.
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Kavos bandelés, 16  kepimo skarda ar riebaly surin- 180 25-35

vnt. kimo indas

Biskvitinis vyniotinis  kepimo skarda ar riebaly surin- 180 15-25
kimo indas

Visa Zuvis, 0,2 kg kepimo skarda ar riebaly surin- 180 15-25
kimo indas

Sausainiai, 16 vnt. kepimo skarda ar riebaly surin- 180 20-30
kimo indas

Migdoly sausainiai,  kepimo skarda ar riebaly surin- 160 25-35

24 vnt. kimo indas

Keksiukai, 12 vnt. kepimo skarda ar riebaly surin- 180 20-30
kimo indas

Pikantiski teSlainiai,  kepimo skarda ar riebaly surin- 180 20-30

20 vnt. kimo indas

Sméliniai sausainiai, kepimo skarda ar riebaly surin- 140 15-25

20 vnt. kimo indas

Tarteletés, 8 vnt. kepimo skarda ar riebaly surin- 180 15-25
kimo indas

10.4 Informacija bandymy laboratorijoms

Patikros pagal: EN 60350-1, IEC 60350-1.

Kepimas viename lygyje

555
=

e

°C

Biskvitinis pyragas be riebaly

Karsto oro srau-
tas

Vieliné lentynélé

160

Biskvitinis pyragas be riebaly

Apatinis + virSuti-
nis kaitinimas

Vieliné lentynélé

160

Obuoliy pyragas, 2 kepimo
formos & 20 cm

Karsto oro srau-
tas

Vieliné lentynelé

160

Obuoliy pyragas, 2 kepimo
formos & 20 cm

Apatinis + virSuti-
nis kaitinimas

Vieliné lentynélé

180

Trapios teslos kepiniai

Karsto oro srau-
tas

Kepimo skarda

140

Trapios teslos kepiniai

Apatinis + virSuti-
nis kaitinimas

Kepimo skarda

140

Pyragaiciai, 20 vienety pa-
dekle 1)

Karsto oro srau-
tas

Kepimo skarda

150

Pyragaiciai, 20 vienety pa-
dekle 1)

Apatinis + virSuti-
nis kaitinimas

Kepimo skarda

170

45 - 60 2
45 - 60 2
55 - 65 2
55 - 65 1
25-35 2
25-35 2
20-30 3
20-30 3
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&

= °C Q) =

Skrebutis 2)

Grilis Vieliné lentynéle

maks. 1-2 5

1) |kaitinkite prietaisa.
2) Kaitinkite tuscig prietaisa 5 min.

Kepimas keliuose lygiuose

= — )
L, = C O =
Trapios teSlos kepiniai Karsto oro srau- Kepimo skarda 140 25-45 2ir4
tas
Pyragaiciai, 20 vienety pa- Karsto oro srau- Kepimo skarda 150 25-35 2ir4
dekle 1) tas
$ - Vieliné lentynéle
Biskvitinis pyragas be riebaly Karstotgrso srau 2) y 160 45-55 2ir4
$ - Vieliné lentynélé
Obuoliy pyragas Kars‘otgg’ srau 2) Y 160 55 - 65 2ir4

1) |kaitinkite prietaisa.

2) Po 1 pyrago forma ant vielinés lentynélés. Vienas yra kairéje, o kitas — deSingje.

10.5 Informacija bandymy laboratorijoms

Funkcijos Virimas garuose bandymai:

Bandymai atlikti vadovaujantis IEC 60350-1 standarto reikalavimais.

Nustatykite 100 °C temperattrg°C.

&, = O = O
Brokoliai 1) 2) 2/3 gary rinkinio perforuotos 0.3 3 8-9
2/3 gary rinkinio perforuotos maks. 3 10-11

Brokoliai 1) 2)

Zirniai, saldyti 2) 2 x 2/3 gary rinkinio perforuotos

2x1,5 2ir4

Kol temperatira $al€iausioje
vietoje pasieks 85 °C.

1) |kaitinkite prietaisa.

2) padekite kepimo skardg pirmoje lentynos padétyje.

11. PRIEZIURA IR VALYMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

11.1 Pastabos dél valymo

Valymo priemonés
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« Prietaiso priekj valykite mikropluosto
Sluoste, suvilgyta Silto vandens ir Svelnaus
ploviklio tirpale.

* Metalinius pavirSius valykite valymo
tirpalu.

« Démes valykite Svelniu plovikliu.

Kasdienis naudojimas



» Po kiekvieno naudojimo iSvalykite
prietaiso vidy. Riebaly kaupimasis ar kiti
likuciai gali sukelti gaisrag.

* Maisto prietaise nelaikykite ilgiau nei
20 minuciy. Po kiekvieno naudojimo
nusausinkite prietaiso vidy naudodami tik
mikropluosto Sluoste.

Priedai

» Visus priedus valykite kiekvieng kartg
panaudoje ir palikite juos iSdziuti. Valykite
tik mikropluo$to Sluoste, suvilgyta Silto
vandens bei Svelnaus ploviklio tirpale.
Neplaukite priedy indaplovéje.

» Priedams su nesvylancia danga valyti
nenaudokite SveiCiamojo valiklio ar astriy
daikty.

11.2 Lentyny atramy

ISimkite lentyny atramas ir iSvalykite prietaisa.

1. ISjunkite prietaisa ir palaukite kol atvés.

2. Lentyny atramas atsargiai pakelkite |
virSy ir iStraukite i$ priekiniy laikikliy.

3. Atitraukite lentynos atramos priekine dalj
nuo Soninés sienelés.

4. |Straukite atramas i$ galiniy laikikliy.

Padékly laikiklius atgal sudékite priesSinga
tvarka.

IStraukiamy beégeliy atraminiai kaisciai turi
bati atsukti | priek|.

11.3 Valymas garais

1. ISjunkite prietaisa ir palaukite kol atvés.

2. ISimkite visus priedus ir iSimamas lentyny
atramas.

3. Orkaités vidy ir dureliy stiklg valykite
Svelnia Sluoste, sudrékinta Siltu vandeniu
ir plovikliu.

4. | vandens stalCiy jpilkite vandens, kol
iSgirsite garsinj signalg arba kai ekrane
pamatysite atitinkamg praneSima.

5. Pasirinkite: Meniu / Valymas.

Parinktis Aprasymas
Valymas ga- Lengvas valymas
rais Trukmé: 30 min
Intensyvus |prastas valymas
valymas ga- I1Spurkskite ertme plo-
rais vikliu.

Trukmé: 75 min

6. Spauskite START . Vadovaukités
tolesniais nurodymais ekrane.

Valymo ciklui pasibaigus iSgirsite signala.

7. Norédami iSjungti signala, paspauskite
bet kurj simbolj.

8. ISjunkite prietaisa.

9. Prietaisui atvésus nusausinkite jo vidy
minksta Sluoste.

10. Palikite orkaités dureles atidarytas ir
palaukite, kol jos vidus iSdzius.

@

Veikiant Siai funkcijai, lemputé nesviecia.
11.4 Priminimas apie valyma

Suveikus priminimo indikatoriui, laikas atlikti
valyma.

Naudokite funkcija: Intensyvus valymas
garais.

11.5 Kalkiy nuosédy Salinimas

Naudokite jj garinimo sistemos valymui nuo
kalkiy nuosédy.

1. ISjunkite prietaisa ir palaukite kol atves.

2. ISimkite orkaités priedus.

3. Patikrinkite, ar vandens stalCiukas
tuscias. Zr. skyriy ,Valymas ir prieziura“,
Bakelio iStustinimas.

Pirmojo ciklo trukmé: mazdaug 100 min

4. Pasirinkite: Meniu / Valymas / Kalkiy
nuosédy Salinimas.

5. Padékite grilio / kepimo indg ant pirmos
lentynos.

6. | vandens stalCiy jpilkite 250 ml kalkiy
nuoseédy Salinimo priemonés.

7. Likusig vandens stalCiaus dalj papildykite
700 ml vandens, iki iSgirsite garsinj
signalg arba ekrane pamatysite
atitinkama pranesima.

8. |junkite funkcijg ir vadovaukités tolesniais
nurodymais ekrane. Paleidziamas
pirmasis kalkiy nuosédy Salinimo ciklas.
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Antrojo ciklo trukmé: mazdaug 35 min
9. | vandens stalCiy jpilkite 950 ml vandens,
iki iSgirsite signalg arba ekrane
pamatysite atitinkama pranesima.
10. Funkcijos ciklui pasibaigus, iSimkite
grilio / kepimo inda.
11. ISjunkite prietaisa ir palaukite kol atvés.
12. Orkaites vidy iSvalykite minksta Sluoste.
13. Palikite orkaités dureles atidarytas ir
palaukite, kol vidus i§dzius.
Jeigu po kalkiy nuosédy Salinimo prietaise
lieka kalkiy liku€iy, ekrane paraginama
pakartoti procedurg.

11.6 Priminimas atlikti kalkiy
nuosédy salinimg

Prietaiso kalkiy nuosédy Salinimui skirti du
priminimai. Priminimo dél kalkiy nuosédy
Salinimo iSjungti negalima.

» Paprastas priminimas — rekomenduoja
atlikti prietaiso kalkiy nuosédy $alinima.

» Grieztas priminimas — jpareigoja atlikti
prietaiso kalkiy nuosédy Salinima. Jei
gave grieztg priminima neatliksite prietaiso
kalkiy nuosédy Salinimo, neveiks gary
funkcijos.

11.7 Gary sistemos praplovimas

Naudokite, jei daznai naudojate gary
funkcijas.

1. ISjunkite prietaisg ir palaukite kol atvés.

2. ISimkite orkaités priedus.

3. Gily kepimo indg jdékite pirmoje lentynos
padétyje.

4. | vandens stalCiy pilkite vandeni, kol
iSgirsite garsinj signalg arba kai ekrane
pamatysite atitinkamg pranesima.

5. Pasirinkite: Meniu / Valymas / Gary
sistemos praplovimas.

Trukmé: mazdaug 30 min

6. |junkite funkcijg ir vadovaukités tolesniais
nurodymais ekrane.

7. Funkcijos ciklui pasibaigus, iSimkite gily
indg.

®

Veikiant Siai funkcijai, lemputé nesviecia.
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11.8 Orkaités dziovinimas

Naudokite jg po maisto ruoSimo naudojant

kaitinimo garuose funkcijg arba valymo garais

ertmei iSdziovinti.

1. ISjunkite prietaisg ir palaukite kol atves.

2. ISimkite orkaités priedus.

3. Pasirinkite: Meniu / Valymas / Orkaités
dZiovinimas.

4. Vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas.

11.9 Dziovinimo priminimas

Po maisto ruosimo naudojant gary funkcija,
ekrane pamatysite raginima iSdziovinti
prietaisa.

Jei sutinkate, paspauskite , TAIP“

11.10 Bakelio iStustinimas

Naudokite po kaitinimo garuose, kad i$
stalCiaus vandeniui pasalintumeéte likusj
vanden;.

1. ISjunkite prietaisg ir palaukite kol atves.

2. ISimkite orkaités priedus.

3. Gily kepimo indg jdékite pirmoje lentynos
padétyje.

4. Pasirinkite: Meniu / Valymas / Bakelio
iStustinimas.

Trukmé: 6 min

5. |junkite funkcijg ir vadovaukités tolesniais
nurodymais ekrane.

6. Funkcijos ciklui pasibaigus, iSimkite gily
inda.

Veikiant Siai funkcijai, lemputé nesviecia.
11.11 Dureliy iSémimas ir jdéjimas
Dureles ir vidines stiklo plokstes galite iSimti ir
iSvalyti. Skirtinguose modeliuose stiklo
ploksciy skaicius gali skirtis.

/\ ISPEJIMAS!

Durelés sunkios.

/\ DEMESIO

Stiklo plokstes valykite atsargiai, ypac
prie priekinés plokstés briauny. Galite
jskelti arba sudauzyti stikla.



1. Patikrinkite, ar atvésusios prietaiso
durelés

2. ki galo atidarykite dureles.

3. ki galo nuspauskite suverziamasias

dviejy dureliy vyriy svirtis A.

4. Priverkite orkaités dureles iki pirmos
atidarymo padéties (mazdaug:
70°kampu).

5. Laikykite suéme dureles uz abiejy krasty
ir traukite jas j virSy ir tolyn nuo orkaités.

6. Padékite dureles iSorine puse ant minksto
audinio, pakloto ant lygaus ir tvirto
pagrindo.

7. Laikydami dureliy apdailg B abiejuose
krastuose paspauskite jg j vidy, kad
atsilaisvinty tarpiné.

8. Patraukite dureliy apdailg j save, kad
nuimtumete.

9. Po vieng suimkite dureliy stiklo plokstes
uz virSutinés briaunos ir iStraukite i$
Soniniy kreiptuvy.

10. Stiklo plokstes plaukite vandeniu ir muilu.
Atsargiai nusausinkite stiklo plokstes.
Neplaukite stiklo daliy indaplovéje.

ISvale pasiruoskite sudéti plokStes atgal ta

pacia tvarka. Pirmiausia jdékite mazesne

plokste, po to didesne ir dureles.

|sitikinkite, kad tinkamai sudéjote stiklo
plokstes, antraip dureliy pavirSius gali
perkaisti.

11.12 Lemputés keitimas

/\ ISPEJIMAS!

Elektros smugio pavojus.
Lemputé gali bati karsta.

1. ISjunkite prietaisg ir palaukite kol atves.
2. Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.
3. Padékite ant orkaités dugno Sluoste.
VirSutiné lemputé

1. Pasukite stiklinj gaubtelj ir nuimkite jj.

2. Nuimkite metalinj zieda ir iSvalykite stiklinj
gaubtelj.

3. Orkaités lempute pakeiskite atitinkama
300 °C temperaturai atsparia lempute.

4. |kiskite metalinj ziedq j stiklinj gaubtelj ir jj
jtaisykite.

Soniné lemputé

1. ISimkite kairiaja lentynéle, kad
pasiektuméte lempute.

2. Gaubteliui nuimti naudokite , Torx* 20
atsuktuva.

3. I8valykite stiklinj gaubtelj.

4. Orkaités lempute pakeiskite atitinkama
300 °C temperaturai atsparia lempute.

5. |dékite lemputés metalinj rémelj ir tarpine.
Priverzkite varztus.

6. Sumontuokite kairés lentynélés atrama.

LIETUVIY 67



12. TRIKCIU SALINIMAS

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

12.1 K daryti, jeigu...

Problemos apibidinimas Priezastys ir problemy Salinimo priemonés

Prietaiso nepavyksta jjungti arba Prietaisas neprijungtas arba netinkamai prijungtas prie elektros maitinimo
valdyti. tinklo.

Prietaisas nejkaista. Nenustatytas laikrodis.
Dél laikrodZio nustatymy zr. ,Laikrodzio funkcijos*.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Perdegé saugiklis.
Patikrinkite, ar neperdegé saugiklis. Jeigu gedimo pasalinti nepavyksta,
kreipkités j kvalifikuotg elektrika.

Uzraktas nuo vaiky - jjungta.

Lemputé i$jungta. Perdegé lemputé. Pakeiskite lempute.
Daugiau informacijos rasite skyriuje ,Valymas ir priezidra“.

@ Atjungus maitinimg valymas visada sustabdomas. Jeigu valymo procedira buvo nutraukta, pradékite jq i$
naujo.

12.2 Klaidy kodai

Kai atsiranda programinés jrangos klaida, ekrane rodomas klaidos pranesimas. Galimy
gedimy sgras$a rasite toliau pateiktoje lenteléje.

Kodas ir aprasas Veiksmai

F111 — Maisto termometras néra tinkamai jkistas j liz- ~ Tinkamai jkiSkite Maisto termometras j lizda.
da.

F240, F439 - ekrano jutikliniai laukeliai neveikia arba Nuvalykite ekrano pavirsiy. |sitikinkite, kad ant jutikliniy
veikia netinkamai. lauky néra neSvarumy.

F908 - prietaiso sistema negali prisijungti prie valdymo ISjunkite ir jjunkite prietaisg.
skydelio.

12.3 Naudojimo informacija Rekomenduojame duomenis uZsirasyti
Jeigu patiems problemos pasalinti cla:

nepavyksta, kreipkités | prekybos atstovg

arba jgaliotajj techninés priezitros centra. Modelis (MOD.) :

Duomenys, kuriuos bitina pateikti techninés Gaminio numeris (PNC):

priezidros centrui, nurodyti techniniy Serijos numeris (S.N.):

duomeny lenteléje. Vardine lentele rasite ant
priekinio prietaiso remo. Jj pamatysite atidare
dureles. Nebandykite nuimti prie prietaiso
pritvirtintos duomeny lentelés.
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13. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

13.1 Informacijos apie gaminj lapas parengtas vadovaujantis ES ekologinio
projektavimo ir energetinio zenklinimo reglamenty nuostatomis

Tiekéjo pavadinimas Electrolux

Modelio identifikatorius EOB8S39H 944032116
Energijos efektyvumo rodyklé 61,9

Energijos vartojimo efektyvumo klase A++

Suvartojamos energijos kiekis taikant standartine apkrova

irrezima 1,09 kWh/ciklas

Suvartojamos energijos kiekis taikant standarting apkrova
liatoriaus rezima

irventi- 0,52 kWh/ciklas

Angy skaicius 1
Silumos Saltinis Elektra
Signalo garsumas 701

Orkaités tipas

Integruotoji orkaité

Masé

35.0 kg

IEC/EN 60350-1 Buitiniai elektriniai virimo ir maisto gaminimo prietaisai. 1 dalis: |prastos ir garinés orkaités ir gri-

liai. - Eksploataciniy charakteristiky matavimo metodai.

13.2 Patarimai, kaip taupyti energijg

Sie patarimai padés taupyti energijg
naudojant prietaisa.

Prie$ jjungdami prietaisg patikrinkite, ar
prietaiso durelés yra tinkamai uzdarytos.
Gamindami maistg be reikalo neatidarinékite
prietaiso dureliy. Dureliy sandariklis privalo
bati Svarus ir tinkamai uzfiksuotas.

Naudokite metalinius ir tamsius, Sviesos
neatspindincias kepimo formas ir indus, kad
sutaupytumete daugiau energijos.

Prie§ gamindami maistg prietaiso nesildykite,
nebent buty aiskiai nurodyta kitaip.

Jei vienu metu ruoSiate kelis patiekalus, tarp
kepimy darykite kuo trumpesnes pertraukas.

Maisto gaminimas naudojant ventiliatoriy
Jei jmanoma, gamindami maistg naudokite
ventiliatoriy, taip taupysite energijg.

Liekamasis karstis

Jei maisto gaminimo trukmé ilgesné nei

30 min., likus 3-10 min. iki gaminimo
pabaigos prietaiso temperatlirg sumazinkite

iki minimumo. Maisto gaminimo procesas ir
toliau tesis dél likutinio prietaiso karsc¢io.

Naudokite likutinj karstj pasildyti kitus
patiekalus.

Jei iSjungsite prietaisg, valdymo skydelyje
matysite likutinio karscio reikSme.

Jeigu aktyvinama Trukmé programa ir maisto
gaminimo trukme ilgesné nei 30 min., kai
kuriy prietaiso funkcijy atveju kaitinimo
elementai automatiskai iSsijungs anksciau.

Patiekaly laikymas Silumoje

Pasirinkite Zemiausios temperatiros
nustatyma ir naudokite likutinj karstj, kad
palaikytuméte patiekaly Silumg. Ekrane
matysite likutinio karscio indikatoriy arba
temperatura.

Maisto gaminimas iSjungus apsvietimg
Gamindami maistg apSvietimg iSjunkite.
liunkite jj tik tuomet, kai to reikés.
Drégnas konvek. kepimas

Funkcija skirta taupyti energijg gaminant
maista.
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Jei naudosite Sig funkcijag, lemputé Parengties rezimas

automatiskai iSsijungs po 30 sek. Galite vél Po 2 min. jsijungs valdymo skydelio budéjimo
jjungti lempute, taCiau taip sunaudosite rezimas.

daugiau energijos.

14. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas Neismeskite Siuo enklu E pazymety

Siuo Zenklu C/:‘) ISmeskite pakuote | prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji atliekomis. Atiduokite S| gaminj | vietos atlieky
baty perdirbta. Padékite saugoti aplinka bei surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti savivaldybe dél papildomos informacijos.

elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

70 LIETUVIY






electrolux.com

867381475-A-202024 @ c €



	PAIGALDAMINE / UZSTĀDĪŠANA / MONTAVIMAS
	SISUKORD
	1.  OHUTUSINFO
	1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus
	1.2 Üldine ohutus

	2. OHUTUSJUHISED
	2.1 Paigaldamine
	2.2 Elektriühendus
	2.3 Kasutamine
	2.4 Hooldus ja puhastamine
	2.5 Auruküpsetus
	2.6 Sisevalgustus
	2.7 Hooldus
	2.8 Kõrvaldamine

	3. TOOTE KIRJELDUS
	3.1 Üldine ülevaade
	3.2 Lisatarvikud

	4. JUHTPANEEL
	4.1 Juhtpaneeli ülevaade
	4.2 Ekraan

	5. ENNE ESIMEST KASUTAMIST
	5.1 Esmakordne ühendamine
	5.2 Esialgne eelkuumutus ja puhastamine
	5.3 Seaded: Vee karedus

	6. IGAPÄEVANE KASUTAMINE
	6.1 Küpsetusrežiimid
	TAVALINE
	MUU
	AUR

	6.2 Märkused: Niiske küpsetus pöördõhuga
	6.3 Seaded: Küpsetusrežiimid
	6.4 Seaded: Steamify – Auruküpsetusrežiim
	6.5 Menüü
	Alammenüü: Puhastamine
	Alammenüü: Funktsioonid
	Alammenüü: Seadistamine
	Alammenüü: Hooldus

	6.6 Seaded: Juhendatud küpsetamine

	7. LISAFUNKTSIOONID
	7.1 Lemmikud
	7.2 Nuppude lukustus
	7.3 Lapselukk
	7.4 Automaatne väljalülitus
	7.5 Jahutusventilaator

	8. KELLA FUNKTSIOONID
	8.1 Kella funktsioonide kirjeldus
	8.2 Seaded: Kellaaeg
	8.3 Seaded: Taimer
	8.4 Seaded: Viitkäivitus
	8.5 Seaded: Uptimer
	8.6 Taimeri sätete muutmine

	9. LISATARVIKUTE KASUTAMINE
	9.1 Tarvikute sisestamine
	9.2 Toidutermomeeter
	Kasutamine koos: Toidutermomeeter


	10. VIHJEID JA NÄPUNÄITEID
	10.1 Soovitused söögivalmistamiseks
	10.2 Niiske küpsetus pöördõhuga – soovitatavad lisatarvikud
	10.3 Niiske küpsetus pöördõhuga
	10.4 Teave katseasutustele
	10.5 Teave katseasutustele

	11. PUHASTUS JA HOOLDUS
	11.1 Märkused puhastamise kohta
	11.2 Restitugede
	11.3 Puhastamine auruga
	11.4 Puhastamise Meeldetuletus
	11.5 Katlakivi eemaldamine
	11.6 Katlakivi eemaldamise meeldetuletus
	11.7 Loputus
	11.8 Kuivatus
	11.9 Kuivatamise meeldetuletus
	11.10 Veepaagi tühjendus
	11.11 Ukse eemaldamine ja paigaldamine
	11.12 Lambi vahetamine
	Ülemine lamp
	Küljelamp


	12. VEAOTSING
	12.1 Mida teha, kui...
	12.2 veakoodid
	12.3 Hooldusandmed

	13. ENERGIATÕHUSUS
	13.1 Tooteteave ja tooteteabe leht vastavalt EL-i ökodisaini ja energiamärgistuse eeskirjadele
	13.2 Energia kokkuhoiu nõuanded

	SATURS
	1.  DROŠĪBAS INFORMĀCIJA
	1.1 Bērnu un neaizsargātu personu drošība
	1.2 Vispārīgā drošība

	2. DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
	2.1 Uzstādīšana
	2.2 Elektrotīkla savienojums
	2.3 Lietošana
	2.4 Apkope un tīrīšana
	2.5 Gatavošana ar tvaiku
	2.6 Iekšējais apgaismojums
	2.7 Serviss
	2.8 Utilizācija

	3. IZSTRĀDĀJUMA APRAKSTS
	3.1 Vispārējs pārskats
	3.2 Papildpiederumi

	4. VADĪBAS PANELIS
	4.1 Vadības paneļa pārskats
	4.2 Displejs

	5. PIRMS PIRMĀS LIETOŠANAS REIZES
	5.1 Pirmreizējais savienojums
	5.2 Iepriekšēja karsēšana un tīrīšana
	5.3 Iestatījums: Ūdens cietība

	6. IZMANTOŠANA IKDIENĀ
	6.1 Karsēšanas funkcijas
	STANDARTS
	SPECIĀLIE
	TVAIKS

	6.2 Ieslēgtas piezīmes. Ventilatora kars. ar mitrumu
	6.3 Iestatījums: Karsēšanas funkcijas
	6.4 Iestatījums: Steamify- Tvaika karsēšanas funkcija
	6.5 Izvēlne
	Apakšizvēlne: Tīrīšana
	Apakšizvēlne: Iespējas
	Apakšizvēlne: Uzstādīšana
	Apakšizvēlne: Servisa izvēlne

	6.6 Iestatījums: Gatavošanas palīgs

	7. PAPILDFUNKCIJAS
	7.1 Biežāk lietotie
	7.2 Funkciju bloķēšana
	7.3 Bērnu drošības funkcija
	7.4 Automātiskā izslēgšanās
	7.5 Dzesēšanas ventilators

	8. PULKSTEŅA FUNKCIJAS
	8.1 Pulksteņa funkciju apraksts
	8.2 Iestatījums: Diennakts laiks
	8.3 Iestatījums: Taimers
	8.4 Iestatījums: Atliktais starts
	8.5 Iestatījums: Laika skaitīšana
	8.6 Taimera iestatījumu mainīšana

	9. PAPILDPIEDERUMU IZMANTOŠANA
	9.1 Papildpiederumu ievietošana
	9.2 Termozonde
	Gatavošana ar: Termozonde


	10. PADOMI UN IETEIKUMI
	10.1 Gatavošanas ieteikumi
	10.2 Ventilatora kars. ar mitrumu - ieteicamie piederumi
	10.3 Ventilatora kars. ar mitrumu
	10.4 Informācija pārbaudes iestādēm
	10.5 Informācija pārbaudes iestādēm

	11. APRŪPE UN TĪRĪŠANA
	11.1 Piezīmes par tīrīšanu
	11.2 Plauktu balstu
	11.3 Tīrīšana ar tvaiku
	11.4 Tīrīšanas Atgādinājums
	11.5 Atkaļķošana
	11.6 Atkaļķošanas atgādinājums
	11.7 Skalošana
	11.8 Žāvēšana
	11.9 Žāvēšanas atgādinājums
	11.10 Tvertnes iztukšošana
	11.11 Durvju noņemšana un uzstādīšana
	11.12 Spuldzes maiņa
	Augšējā lampa
	Sānu lampa


	12. PROBLĒMRISINĀŠANA
	12.1 Kā rīkoties, ja...
	12.2 Kļūdu kodi
	12.3 Servisa dati

	13. ENERGOEFEKTIVITĀTE
	13.1 Produkta informācijas lapa un produkta informācija atbilstoši ES Enerģijas marķējuma un ekodizaina noteikumiem
	13.2 Elektroenerģijas taupīšanas padomi

	TURINYS
	1.  SAUGOS INFORMACIJA
	1.1 Vaikų ir pažeidžiamų žmonių sauga
	1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

	2. SAUGOS INSTRUKCIJOS
	2.1 Įrengimas
	2.2 Elektros prijungimas
	2.3 Naudojimas
	2.4 Priežiūra ir valymas
	2.5 Troškinimas garuose
	2.6 Vidinis apšvietimas
	2.7 Paslauga
	2.8 Išmetimas

	3. GAMINIO APRAŠYMAS
	3.1 Bendroji apžvalga
	3.2 Priedai

	4. VALDYMO SKYDELIS
	4.1 Valdymo skydelio apžvalga
	4.2 Ekranas

	5. PRIEŠ NAUDODAMI PIRMĄ KARTĄ
	5.1 Pirmasis prijungimas
	5.2 Pirminis išankstinis įkaitinimas ir valymas
	5.3 Nustatymas: Vandens kietumas

	6. KASDIENIS NAUDOJIMAS
	6.1 Kaitinimo funkcijos
	STANDARTINĖS
	SPECIALIOS FUNKCIJOS
	GARAI

	6.2 Pastabos: Drėgnas konvek. kepimas
	6.3 Nustatymas: Kaitinimo funkcijos
	6.4 Nustatymas: Steamify - Kaitinimo garuose funkcija
	6.5 Meniu
	Papildomas meniu, skirtas: Valymas
	Papildomas meniu, skirtas: Nustatymai
	Papildomas meniu, skirtas: Pasirinkimas
	Papildomas meniu, skirtas: Serviso duomenys

	6.6 Nustatymas: Kepimo vadovas

	7. PAPILDOMOS FUNKCIJOS
	7.1 Mėgstamiausios
	7.2 Funkcijų užraktas
	7.3 Užraktas nuo vaikų
	7.4 Automatinis išsijungimas
	7.5 Ventiliatorius

	8. LAIKRODŽIO FUNKCIJOS
	8.1 Laikrodžio funkcijų aprašymas
	8.2 Nustatymas: Paros laikas
	8.3 Nustatymas: Laikmatis
	8.4 Nustatymas: Atidėtas paleidimas
	8.5 Nustatymas: Laikmatis
	8.6 Laikmačio nuostatų keitimas

	9. PRIEDŲ NAUDOJIMAS
	9.1 Priedų naudojimas
	9.2 Maisto termometras
	Maisto ruošimas naudojantis: Maisto termometras


	10. PATARIMAI
	10.1 Gaminimo rekomendacijos
	10.2 Drėgnas konvek. kepimas – rekomenduojami priedai
	10.3 Drėgnas konvek. kepimas
	10.4 Informacija bandymų laboratorijoms
	10.5 Informacija bandymų laboratorijoms

	11. PRIEŽIŪRA IR VALYMAS
	11.1 Pastabos dėl valymo
	11.2 Lentynų atramų
	11.3 Valymas garais
	11.4 Priminimas apie valymą
	11.5 Kalkių nuosėdų šalinimas
	11.6 Priminimas atlikti kalkių nuosėdų šalinimą
	11.7 Garų sistemos praplovimas
	11.8 Orkaitės džiovinimas
	11.9 Džiovinimo priminimas
	11.10 Bakelio ištuštinimas
	11.11 Durelių išėmimas ir įdėjimas
	11.12 Lemputės keitimas
	Viršutinė lemputė
	Šoninė lemputė


	12. TRIKČIŲ ŠALINIMAS
	12.1 Ką daryti, jeigu…
	12.2 Klaidų kodai
	12.3 Naudojimo informacija

	13. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS
	13.1 Informacijos apie gaminį lapas parengtas vadovaujantis ES ekologinio projektavimo ir energetinio ženklinimo reglamentų nuostatomis
	13.2 Patarimai, kaip taupyti energiją


